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OM BEDROVLIGA OCH ALLVARLIGA TING

DET AR INTE MED NAGON GLADJE,
som man blandar sin rost i det Ovriga pratet
omkring den senaste brottsmalshistorien. Det
ar sannerligen nog talat anda.

Det tyckes som om pratet, det sensations-
lystna skvallret, blivit huvudsak i den bedrov-
liga affaren. Manniskor matade av en an-
svarslos press, glomma all anstdndighet och
kasta sig som hyenor éver de tre i malet in-
blandade, tagande parti for och emot. Tid-
ningarna fdra en sensationskampanj, som
skulle vara 16jlig, i sin smastadsmiassiga de-
taljrikedom, om den inte vore tragisk. Ett
tragiskt bevis pa pressens standpunkt och pa
dess eftergivenhet for vad den tror &r folkets
smak.

Om inte alltihop vore sd genant dumt!

Har fangelsevistelsen varit obehaglig? fra-
gar en av dessa ljushuvuden till reporters.
Och svaret blir: — Det ar ju ett ratt bra ho-
tellrum det har, men flasket ar alldeles for fett.
Vad ér intrycket av domaren? Har det varit
nagra forstroelser?

Man skams 6ver bade fragorna och de svar,
som den anklagade, enligt reportaget, formu-
lerat. Det hela ar sa Gronkopingsaktigt, att
det vore vart pa sin hojd en axelryckning, om
inte just dessa naiva osmakligheter slukades
kritiklost av en massa omdomesldst folk.

Det ar forvanande, att tidningarna icke aro
mera lyhérda for den bildade allménhetens
krav! Att de icke kanna pa sig, att mot alla
dessa sensationsmetoder, star en opinion, sorti
véxer sig starkere for var dag. Likavédl som
Idun (och jag personligen) fatt mottaga mas-
sor av indignerade brev, de dar fordra den
dagliga pressens stéllande vid skampalen, lika-
val ha sakerligen de dagliga tidningarna fatt
massor av inséndare som kréva en annan ton.

Det ar ett fel att tro, att hela landet be-
star av idel skandalhungriga !

Jag wtill citera delar av en predikan, som
komministern i Oscars forsamling Nils Al-
gard nyligen hallit och som han ytterligare
konfirmerar i ett brev:

Vilket amsrvar har ej tidningspressen, mot den
felande samhéllsmedlemmen! Och hur forvaltar
den detta ansvar? Det forefaller ,som ansage dem
det vara sin uppgift att draga fram allt ont, som
kan sdgas om den felande. Den bdrjas med att
"halla honom for en hedning ooh en publikan™,
d. v. s, en ur samhallet utstott. Den faller domar,
innan dnnu dom &r avkunnad. Den bildar opinion,
innan vederborande part annu fatt tillfalle att yttra
sig. Och dien lagger sten pd borda icke blott for
den som forsyndat sig — darmed forsvarande hans
upprattelse — utan dven for hans oskyldiga nar-
maste, vilka std vérnlosa infor detta valdforande.
Det galler att fa fram de mest rafflande rubriker
med de fetaste stilarna. Sannerligen finge man
doma efter de dagliga tidhingrana och deras I6p-
sedlar, hander just ingenting annat i vart samhalle,
liksom hela Jorden utover, an »skurkstreck och brott.
Vem blir Pa nagot satt béttre av att lasa om allt
detta? Vilken grumlig bottensats maste ej studiet
ddrav _lamna framfor allt i barnens ooh ungdomens
fantasiliv. Har begéas dagligen pa oppen gata sjala-
mord, férutom det mord som en medmanniskas, 1at
vara en felande medmanniskas, utlimnande at den
olystet nyfikna och tanklést grymma hopen beteck-
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nar. Hur langt har man ¢ i frdga om den mest
inflytelserika av alla nutida samhallsfaktorer av-
lagsnat sig fran Kristi sinne och fran hans anvis-
ningar !

Sa langt pastor Algard. Otaliga brev fran
namngivna kulturpersonligheter ga i samma
anda.

En, mera officiell opinionsyttring har ock-
sd i dagarna overlamnats till styrelserna for
Publiicistklubben och Svenska tidningsutgiva-
reforeningen fran. Centrala kvinnoradet i All-
méanna valmansférbundet och Sveriges mode-
rata kvinnofoérbund, alltsd representanter for
kvinnor fran landets alla horn, vilka nyligen
voro samlade till méte i Stockholm. | motet
deltogo aven damer fran grannlanderna och
dessa uttryckte muntligen sin stora sympati
for skrivelsen, vari kvinnorna bl. a. vadja till
pressen man, att ta upp amnet till diskusion
i sina egna yrkes,foreningar. Att en tidning
inté vagar bryta mot det florerande systemet
ar mojligtvis forstaeligt — alla i samlad trupp
skulle kunna utratta nagot, mena damerna.

Ja, ockrandet pa massans samsta, sida skall
kanske visa sig for vara tidningar vara en
dalig utrakning!

Vad ar moral? det kan vara svart nog
ibland att svara pd. Men dubbelmoral, det ar
en morallara for kvinnor och en fér mén.

De flesta kvinnor finna sig i denna egen-
domliga moraluppdelning. Men det finns en
och annan, som inte gor det, som gar sonder
pa kuppen. Som forlorar fotfastet, blir ett
hysteriskt nervknippe, knappast langre fullt
tillrékneligt.

Det som for en man, en gift man, ar rakt
ingenting, en liten forstroelse bara, som man
varken behover bikta eller forebrd sig, kan for
hustrun vara nagot katastrofalt. Herre gud,
hon lever ocksd efter katastrofen, mien hon
ar inte densamma som, forut. Den som en
gang blivit bedragen i sin tro och tillit, hon
iblir aldrig riktigt hel igen. Om bon ar fo6r-
standig och stark, sa bygger hon, upp en ny
varldsbild at sig, ar hon varken forstandig el-
ler stark, sd gar hon sin vég, gor av med sig,
eller fortfar att leva i en vérld, som for all
framtid for henne &r ett smartsamt kaos.
Stackars kvinnfolk, de ha en olycksalig och
otidsenlig bendgenhet att géra mannen till sin
gud, ar det da sa underligt om de férlora sitt
lilla forstand och tappa allt fornuft och gora
sig skyldiga till de urfanigaste handlingar, da
de upptdcka, att den hdge guden varit en
Iognaktig bedragare? Naturligtvis skulle de
forstd, de sma dumsnutarna, att otrohet, mied
dess foljder av 16gn och forstallning, for en
man &r ingenting och fullt naturligt, men hur
ska de kunna det, sasom de blivit uppfost-
rade?

Darfor borde alla mddrar fast besluta, att,
efter som vi tydligen inte kan &ndra mannens
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moral efter vara moralbegrepp, atminstone
forsoka lara vara dottrar, vad som menas med
manlig moral. Sa de slippa ledsamma erfaren-
heter. Utan kunna med 6ppna égon — och
garna fér mig med dppna armar — ta mannen
som han &r.

Det matte vél vara logiskt? Och &gnat att
forhindra les crimes passioneis.

*

‘ Det ar svart, att vara geni. Bade i livet och
i doden.

Ar man en helt vanlig manniska, sd blir
det dock tyst bade omkring en sjilv och ens
eventuella brott snart nog. Synden och skul-
den doér med en sjalv. Men hor man till de
store, dem som var Herre givit rikaste fadder-
gavor, ge sig manniskorna ingen ro, forran de
gravt och kartlagt minsta vinkel i ens sjal.
Man far ligga dar, tyst och stilla, och lata
de andra tala.

Det ar 6ver sjuttio ar sedan krigshovrattens
dom foll éver C. J. L. Almqgvist och hans
sak stilldes pa framtiden. Och nu, i dessa
dagar, har “framtiden”, i en skarpsinnig ju-
rists skepnad, domt Love Aknquist saker till
alla de overtradelser och brott, for vilika han
en gang anklagades.

Sanningen skall vél alltid ga framfor allt
annat, framfor de dodas frid. Annars tycker
man nog, att livet ar sa vanskligt for oss
alla, att det vore gott, om de, som gatt Over
gransen, sluppe vagas och kalfatras. Vara
jordiska vikter aro sa daliga anda, var for-
maga att mata och vaga sa oandligt skroplig,
var mojlighet att se bakom det som synes ske
sa beklammande liten.

Almgvist har alltsd gjort sig skyldig till
konkursforbrytelse, forfalskning och forsok
till giftmord,. Veta vi nagot mer om den
verklige Almgqvist for det? Sa handlade han,
det vet man alltsd nu, mien vemi var han? In-
gen manniska kan pejla djupet i en annan
manniskas sjal. Man maste forsoka gora det
ibland for iag och ordnings skull, domaren
maste doma av samma skal, fast han aldrig
fullt kdnner premisserna. Men vad ar det for
moralisk nodvéandighet, att dra de doda ur
deras, gravar och stalla dem till ansvar? De
kunna ju inte forsvara sig.

Det ar vél dar det ligger: de aro sa for-
svarslosa, de déda. Och ens moderliga jag —
sentimentala jag, kanske ar riktigare — rea-
gerar mot att forsvarslosa skola stéllas mot
vaggen och bit for bit plockas sonder ayv starka
hénder, som inte darra, och av en hjarna,
trdnad att I6sa knepiga kombinationer.

Kanske det ar konstnarligt riktigt, detta,
men det uppror mig inte dess mindre.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning 8 kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmé - Stockholm



DEN SJALVFORSORJANDE FRUN

Vill*a erfarenheter har hon av sin uppgift?

Vilka fordelar — vilka nackdelar?

EN PRISTAVLAN FOR IDUNS LASARINNOR MED TVAHUNDRA KRONOR | PRIS
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gen outhardligt, i ordets bokstavliga

nyligen en anekdot, som pa ett egen-
domligt satt speglade ett fenomen,
eller rattare en skiftning hos den tid,
vi leva i just nu.

Den skrivande hade sjalv upplevat
den. Han hade varit inne pa en rak-
stuga och konverserat med ett av de
kvinnliga bitrddena. Hon hade det
bra och den skrivande fragade henne,
hur hon ténkte sig framtiden? Hon
tdnkte "6ppna eget”, svarade hon, bli
sin egen herre. ”Men skall ni inte
gifta er?” fragade vederbdrande.

— Nej, svarade den unga flickan.
Jag tanker inte gifta mig, férran jag
ar saker pa att kunna forsorja en
man.

Ké&soren skamtade om: saken, nuti-

Den sjalvforsorjande frun — hon har nu i manga ar varit en
verklighet, men alltjamt ar hon féremal for diskussion. Hennes
vara eller icke vara kan val knappast langre ifragasattas, daremot
forefaller det Iduns redaktion i likhet med den &rade insénda-
rinnan av nedanstéende artikel som om det skulle vara av stort
intresse att nu sedan de sjélvforsérjande fruarna inhdmtat &rs
erfarenheter av sin stallning och sitt arbete fa hora skildringar
darav. Sakert skulle det ge ett vardefullt tankeutbyte till nytta
och gladje for manga, om man finge hora négra sjalvforsor-
jande fruar i skriftlig koncentration skildra sina erfarenheter,
Eapeka sin stallnln?s fordelar eller nackdelar och uttala sina tan-
ar i amnet. Darfor utlyser Idun en pristavlan om den bésta
skildringen av den sjalvforsérjande fruns tillvaro; uppsatsen
bor hava en ordinar artikels langd. Forsta pris 100: — kr.,
andra pris 50: — kr. och tvA stycken tredje pris om 25: —
kr. vardera. Vidare betingar sig tidningen ratten att infora an-
dra svar. efter gangse honorar, valda ur den skord, som vi hop-
pas var vadjan skall ge oss. Prisnamnden utgores av forfattarin-
nan Anna Lenah Elgstrom, advokaten Ruth Stjernstedt, fru Vera
v. Krccmer och en medlem av lduns redaktion.
Bidragen markta med ”Den sjalvforsorjande frun” och for-
sedda med namn och adress, om de o©nskas returnerade, skola

betydelse, men for det stora flertalet?
Under forutsattning att bade man och
kvinna inte kunna finna bargning sida
vid, sida som gifta, alltsa -tva inkom-
ster samtidigt dragas till huset, vil-l
da kvinnan avstd och lamna faltet at
mannen, draga sig tillbaka och leva
enbart for hemmet?

Hemmet har hon aldrig 6vergivit.
Otaliga &ro de som ha dubbla anstéll-
ningar, som utearbetande och hem-
maarbetande. Otaliga &ro de, i goda
stallningar, som forsoka gora dessa
dubbel-syssior och slutligen maste ge
tap-pt. De vélja da utearbetet o-ch
skaffa hemhjélp. Men &r det inte med
resignation? Da de smakat oberoen-
det, skulle de inte vara lyckliga att

dens unga damer hade i sanning er-
satt ménnen, menade han, de visade
sig sannerligen kavata!

Men saken ter sig i sjalva verket foga
skamtsam.

Den ar en blixtbelysning av ett av tidenis
svara problem: man och kvinna som konkur-
renter pa arbetsmarknaden och kvinnan som
bade hustru och forvarvsarbetande. Den unga
frisorslkan var vard' att hedras langt mer an
att skrattas at. Hennes ord voro sékert dik-
terade av en tidig kdannedom om livet, sadant
det ser ut just nu. Hon visste, tycks det, att
kvinnor ha lattare att sila sig fram an maén-
nen och hon tog modigt sitt parti. Jag vill
gifta mig, menade hon. Men jag vet, att fa
man ha rad att forsorja en hustru och jag
vet att allting ar osdkert. Alltsa maste jag
vara klok och betdnksam och ta pa mig an-
svaret.

Det anisvar en man forr tog pa sig: att
inte gifta sig forr an han kunde forsorja en
hustru.

Da bievo hustrurna oféretagsamma och
kanske pretentiosa — for trettio, fyrtio ar

immmnmi

vara ldun tillhanda senast deiv io december.
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sedan, de langa forlovningarnas tid, gifte siig
inte en forlovad flicka ur god borgerlig miljo,
forran fastmannen kunde garantera “fyra
rum och kok” som det forsta hem man flyt-
tade in i. Sedan markte kvinnorna., att de a
ena sidan bievo beroende och & den andra, att
de fingo- vénta for lange och bekymren -bievo
for stora. D-e borjade- arbeta ute och ha egen
inkomst — och dar std vi nu. Nu ha vi hun-
nit sa langt, att en ung -kvinna h-es-iterar for
att gifta sig forran hon vet att hon kan svara
for -ekonomien.

Nu bé-rjar man fraga sig: ar detta lyck-
ligt? NoOdvandigt kanske det &nnu &r, men
ar det lyckligt? Vilja inte kvinnorna ga till-
baka till det gamla beroendet — och den gam-
la friden? Ty syns det dem icke nu som frid
att lata mannen ta hela forsorjningen? Aven
-om hemmet bleve en klart. Var beroendet sa
svart, lika svart sont de sjalvstandiga for-
gangersko-ma till “emancipationen” malat ut
det? FOr vissa naturer &r beroende sakerli-
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I f& lagga ned utearbetet med allt vad
darmed foljer, jakt och beroende av
arbetsgivare — ty oberoende blev

kvinnan icke, i och med det att hon slapp be
en dkta man om hushallspengar! — och dra
sig tillbaka och fa v-ila ut i ett hem, och kén-
na gladjen att fa sola sig i det o-ch odelat fa
vara nagot for de .sina? | synnerhet nu, da
hem-arbetet blivit s& mycket -smidigare och
man lart si mycket mer o-m detta och gj-o-rt
det till en uppgift, sa att sdga ett yrke, s-o-m
ju visserligen alltid kan skdtas mer och min-
dre val?

D-¢ dar unga norska stude-ntsk-orna, soim vi-
sade sadan o-tacksamhet mot kvinno-sakspion-
jarerna, vilja de leva hemma o-ch ge upp bro-
derskapet med mannen?

Eller &r kvinnan sa van vid sin frihet, att
hon forskrackes vid tanken, att av konkurren-
sen och kanske en vaknande ani-mo-si-et av
mannen mot kvinnan p-d arbetsmarknaden, en
s-ent omsider av svarigheterna -skdrpt anim-o-
sitet, no-d-ga-s drivas tillbaka in i hemmet?

Visserligen ar kvinnan icke fri. Hon beror

Il G. Chatham. (Forts. sid. 1279.)



AKTENSKAPSFORORD ELLER EJ?

AV ADVOKATEN RUTH STJERNSTEDT.

JAG SOKTE | EN FOREGAENDE AR-
tikel pdvisa hurusom tva personer, vilka
st i begrepp att gifta sig, oftast foga eller
intet grubbla 6ver de ekonomiska verk-
ningarna av det blivande &ktenskapet. |
regel ha de darfér ingen aning om, vilka
dessa verkningar &ro, och de tro — om de
overhuvud &agna frdgan en tanke — att
de genom att underlata att gora dktenskaps-
forord, genom att alltsd gora ingenting, helt
kunna undga valet av en formdgenhets-
ordning for sitt aktenskap. De tidnka da
icke pa att en formogenhetsordning blir
gillande for dem i alla fall och att de sdle-
des, genom att goéra ingenting i lika hdg
grad traffa ett avgodrande, som genom att
gbra nagonting, d. v. s. genom att uppratta
ett &aktenskapsférord. Ett val kan aldrig
undgds. Det ar bara fragan: skall man
gOra detta val i blindo eller med Oppna
ogon? Ja, ett &r sékert: det &r naturligt-
vis for ogonblicket bekvamare att gora
sitt val i blindo. Det ar kanske ocksd i
manga fall for stunden behagligare. Ty
det kan méngen gang vara en ganska 6mta-
lig sak att Oppet dryfta skadlen for och
emot aktenskapsforord i ett visst speciellt
fal. Men & andra sidan, borde det vl
anda bjuda varje en smula tankande man-
niska emot att behodva traffa ett val utan att
ha en aning om vad det innebar.

Vill man emellertid skaffa sig en fore-
stallning om vad valet galler, dd maste man
till en bérjan goéra sig den mddan att
taga en liten smula reda pd det formogen-
hetssystem, som automatiskt i och genom
aktenskapets ingéende blir gallande mellan
makar i sddana fall da intet aktenskaps-
forord uppréttas.

Fore 1921, alltsd fore den nya gifter-
malsbalkens inférande, voro vara rattsreg-
ler angaende &ktenskap och familj byggda
pa vad man har kallat enhetsprinci-
pen. D. v. s familjen betraktades utat s&-
val som inat sdsom en enhet, i alla sina in-
tressen, personliga saval som ekonomiska,
representerad av en och samma person —
— mannen — husbonden — hustruns mals-
man. De ekonomiska reglerna for &akten-
skapet vilade, i konsekvens med denna en-
hetsprincip, p& grundsatsen om egen-
domsgemenskap mellan  makarna.
Forvaltningen O&ver boet tillkom
enligt gamla lagen sdsom en huvud-
regel mannen. Aven galdsreglerna,
d. v. s. bestammelserna angaende vilken
egendom i makars bo skulle svara for vil-
ken gald, voro utformade i enlighet med
enhetsprincipen. Icke blott mannens en-
skilda egendom utan hela den gemensamma
svarade salunda, med vissa undantag, for
skulder, som mannen ensam gjort. Ja, ti-
digare hade &aven hustruns enskilda egen-
dom fatt svara for sddan gald. Det ar att
observera att den nu héar skisserade for-
maogenhetsordningen, med egendomsgemen-
skap for makarna, mannens forvaltnings-
ratt och boets ansvarighet fér den av man-
nen gjorda galden, &nnu ar géllande fér ma-
kar, gifta innan ar 1921, ehuruvil vissa
inskrénkningar och undantag inforts i sam-
band med nya lagen.

Historiskt sett har det givetvis varit na-
turligt och foérklarligt, att mannen fordom
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ar och torblir

ar varldens storsta och
fornamsta Téflrma.

| nedanstaende artikel fullfljer advokaten

Ruth Stjernstedt sin i foregdende nummer r

paborjade undersckning om nyttan eller ej av i
aktenskapsforord. i

intagit stéllningen som Overhuvud for hust-
run och familjen och att, i enlighet med
denna hans stdllning, forvaltningen av hela
boet samlades i hans hand. Livsforhallan-
den voro forr sa olika mot nu, och kvinnan
var verkligen i behov av mannens stdéd och
skydd. Kvinnan var ocksd, under tider
med ett helt annat produktionssatt &n nu-
tidens, hanvisad sd gott som uteslutande till
verksamhet i hemmets undangbmda vérld
och blev vanligen darfor aldrig vare sig tra-
nad eller skickad att taga hand om sina
egna ekonomiska angeldgenheter. Var hon
ogift, skottes dessa lampligast av fadern.
Nar hon gifte sig, blev det helt naturligt
mannens sak att taga varden om hennes
agodelar. Men under de senaste arhundra-
dena hade kvinnans stallning i samhallet s&
smaningom blivit en helt annan. Hon var
icke langre i behov av séarskilt skydd och stdd.
Skyddet hade blivit ett tryck. Genom &k-
tenskapsforord kunde visserligen hustrun i
de gamla aktenskapen f& en friare och sjalv-
standigare ekonomisk stéllning. Egendom
kunde forbehallas henne sasom enskild, och
harigenom kunde hustrun vinna skydd mot
lagens ogynnsamma géldsregler. Och vi-
dare hade hustrun — dock forst ar 1874 —
fatt ratt att genom &aktenskapsforord for-
behalla sig forvaltningsratten over sin en-
skilda egendom. Men det var oftast inte
s latt for en blivande maka att, redan fore
giftermalet, genom aktenskapsforord trygga
sin ekonomiska sjalvstéandighet i aktenska-
pet. Och efterdat var det for sent. Ak-
tenskapsforord kunde icke, sdsom numera,
goras under &ktenskapets bestdnd. Man
kréavde allt ivrigare en ny &ktenska.pslag,
som redan i sig sjalv, alltsd utan nagra
forsiktighetsmatt i form av aktenskapsfor-
ord, gav hustrun en bade sjalvstandigare
och mot mannens godtyckliga férvaltning
mera skyddad stallning.

Vér nya giftermalsbalk har ocksé i hdg
grad behjartat och tillmotesgétt dessa krav.
Den gamla férmdgenhetsordningen med
egendomsgemenskapen och mannens for-
valtningsrétt 6ver boet har helt slopats. |
aktenskap, ingangna fran och ined ar 1921,
forblir vardera maken &gare till all den
egendom, han eller hon for med sig, lik-
som till all den egendom, han eller hon se-
dermera forvéarvar. (Att tvd makar kunna
gemensamt forviarva egendom och bli
saméagare till den, t. ex. om de driva en affar
i kompanjonskap &r en annan sak, som
icke hor hit) Forvaltningsratten ar ocksa
numera helt forbehdllen den make, som &r
agare till egendomen. | en makes rétt att
forvalta sin egendom har dock var nya
lag gjort vissa inskrankningar i aktenska-
pets intresse och till forman for den andra
maken. Men dessa inskrankningar galla
mannen sd val som hustrun. Vad slut-
ligen géldsreglerna betraffar svarar vardera
maken numera i princip blott fér den gald,
han gjort, och &r fri fran ansvar for de

det basta. 1
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skulder, den andra kan ha stiftat. Fullstéan-
digt kan dock icke en make vara utesluten
fran ansvar for den andras gild. Vissa
hushallsskulder, som den ena gor,
aro enligt lagen forpliktande jamval for den
andra. Men mannen ar da lika medan-
svarig for hustruns skulder som vice versa.
Betraffande sadana hushallsskulder har man
namligen ansett sig bora antaga, att bada
makarna i sjélva verket varit med om att
gora dem och darfor ocksd bada bora
svara for dem.

Nar numera var &ktenskapslag sd vl
tryggat hustruns stallning och hennes sjalv-
standighet, behdves naturligtvis icke langre,
sasom forr, aktenskapsforord goras i sadant
syfte. Man hor dock fortfarande blivande
makar sdga, att deras speciella ©nskemal
med ett av dem péatankt aktenskapsforord
ar att ge hustrun forvaltningen Over sin
egendom. Ja, an i dag skrives t. o. m.
av jurister &ktenskapsforord enligt gamla
formular med forbehdll om hustruns ratt
att forvalta sin enskilda egendom. Vilken
ratt hon far andd, aktenskapsforordet for-
utan.

Nar nu &aktenskapsforord icke langre be-
hover goras for att trygga hustruns stéllning
i aktenskapet, finnes det dd nagra anled
ningar alls for blivande makar att andra
den av lagen bestamda formodgenhetsord-
ningen for sitt dktenskap? Ja, givetvis fin-
nas atskilliga anledningar det oaktat kvar.
Men, savitt jag kan se saken, maste den
nya lagens formdégenhetsordning vara den,
som bast passar for det stora flertalet ak-
tenskap. Var nya lag har namligen i sina
formodgenhetsregler betréaffande aktenskapet
sokt bibehdlla tanken om makars gemen-
skap i ekonomiska intressen, vil-
ken tanke var det goda och riktiga i var
gamla, pé& enhetsprincipen grundade for-
mogenhetsordning.  Makarna std numera
visserligen fullt sjalvstdndiga vid varandras
sida i ekonomiskt avseende, s& gott nu en
lag 6verhuvudtaget formar stalla dem sjalv-
standiga. Var och en &ager sitt och skoter
sitt. Men, nya lagen har givit vardera ma-
ken en alldeles séarskild ratt i den andras
egendom och kallat denna ratt fér gifto-
ratt, ehuruvdl den icke &r riktigt det-
samma som den gamla lagens samfallighet i
egendom, vilken, daven den, kallades gifto-
ratt. Den nya giftoratten bestdr i en ratt
for vardera maken eller hans rattsdgare att
vid &ktenskapets upplésning genom ddéd
eller skilsméssa, samt &venledes vid boskill-
nad eller hemskillnad, utfd halften av
den andras behallna egendom. Den
egendom, i vilken andra maken har gifto-
ratt, kallas giftorattsgods. Giftoratten blir
aktuell forst vid en bodelning mellan ma-
karna. Nar ett aktenskap upploses, far sa-
lunda vid bodelningen mannen, eller hans
rattsdgare, ut héalften av hustruns egendom,
medan hustrun eller hennes réattsagare far
ut hélften av mannens. De ojamforligt
flesta dktenskapen aro val nu sadana, dar
ingendera maken fort nagon formdgenhet
med sig i boet. Var och en av dem har
borjat med tvd tomma hander. Om sedan
s& lyckligt ar, att makarna under sitt sam-
liv lyckas bygga upp en storre eller mindre,

(Forts. sid. 1281.)

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnai genom seklen. '
1 Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr. ]
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Syndafallet. Tre olika forslag gjorda av barn i de forsta skolaren.

BARNENS FORSTA GUBBAR

EN LARARINNA BERATTAR OM BARNSLIGA KONSTNARSTALANGER.

DET FINNS STUNDER, DA AVEN
den mest exemplariska moder kan bli bragt
till fortvivian for sin brakiga avkommas
skull, 6gonblick, d& ungarna med aldrig
svikande energi river ned allt, som dom
inte far ta, fingrar pa allt fran spissmorjan
till lanolincremen. | dessa missmodets stun-
der brukar en del médrar resolut ge dem
en krita eller blyertspenna och stora vita

papper. Och si, for atminstone en kvart
brukar en oanad frid intrdéda! De uppfyllas
av det, som brukar kallas skapargladje.

De mest underbara konstskapelser trollas
fram pa& papperet, och ungen &r glad
och stolt over sitt verk.

Tvaaringarna brukar i allméanhet bara
rita streck hars och tvéars utan négon
som helst innebérd eller betydelse. Det
ar ju fortjusande att iaktta, att det Oyer
huvud taget blir nadgot synbart pa pap-
peret. Litet senare brukar det bli fi-
gurer pd papperet, figurer, som &atmin-
stone ett moderstga kan identifiera som
»gubbar». Nastan alla barn kastar sig
forst pa att teckna manniskor, darefter
djur och betydligt senare hus och vagnar
och trad, allra sist nyttoféremal. Det ar

typiskt for deras frejdiga mod, att de /
forst ge sig i kast med de svaraste upp- *

gifterna, den
dess rorelser.

Hur ser dd dessa forsta »gubbar» ut?
Tyskarna ar ju ett grundligt slékte, och i
all synnerhet i pedagogiskt-psykologiskt
hénseende har de gjort synnerligen djup-
gaende undersokningar. T. o. m. i frdga
om barnteckningar har de gjort upp sche-
ma, som visar de olika utvecklingsstadierna
hos barnens »gubbar». Ett sddant schema
finner vi pa bilden i mitten. Det som tyd-
ligen mest fAngar barnens intresse ar ansik-
tet. Det ar det centrala hos »gubben». Myc-
ket ofta gbra de ett manansikte, dar de
olika viktigaste ansiktsdelarna ocksa pla-
ceras. Fran huvudet véaxer sd smaningom
fram langa streck nerdt, som ska forestalla
benen. Nu kan man fraga sig, varfor bryr
sig barnen bara om huvud och ben? Itali-
enaren Rocci, den forste, som gjorde un-
dersokningar Over barnens teckningar, ger
svaret i sin nu pa detta omrade klassiska
bok »L’arte dei bambini»: »Det récker ju

maéanskliga kroppen och

-»uiimiivimiiiimimimimiiiiiimiimMmii*
= Intressanta iakttagelser och roliga drag frén
I hur barnen rita sina forsta gubbar skildras
i hér av en lararinna — det ar en hel liten ve-
1 tenskap.
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alldeles till for seendet, atandet och ga-
endet.» Dessa tre kroppsliga funktioner,
som barnen ju forst kénna till. — Armarna
sattas inte till fOorrédn i ett senare utveck-
lingsstadium, och dd& kommer ocksd dessa
fran huvudet. Mest styvmoderligt behand-
lad blir kroppen eller balen. Den fore-
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Schematiska méanniskoteckningar. Fore skolaldern.
finns inte forran betydligt senare, och d&
endast som »ett passande stdlle att fasta
knappar och lemmar pa». En annan barn-
psykolog sdger om balens uppgift, att den
»spelar hos barnet fér det mesta blott rol-
len av kroken, som man kan hanga allt pa.»

De forsta gubbarna &ro néastan alltid ri-
tade en face, forst senare bdrjar en och an-
nan ansiktsdel vandas at sidan, i allman-
het blir ndsan vanstervriden. Sedan kom-
mer turen till fotterna, som vrides at an-

Pappa och 'mamma. Teckning av 6-aring.

ossot MAMSANA

(Tomtens majspreparat)

tingen samma hall eller ocksd en &t var-
dera héllet. Hela gubben blir p& detta satt
en besynnerlig blandning: fortfarande man-
ansikte, nasan i profil till vanster med
ibland ett 6ga i séllskap. Enligt undersok-
ning ritar halften av alla barn i 7-arsaldern
dylika blandade gubbar. Senare dominerar
profilteckningen fullstdndigt, och man kan
knappast erhalla en face-bild i 9-arsaldern.
I fraga om djurteckningen stéller det sig
litet annorlunda. Aven dar har tyskarna
gjort upp schema. Det mest i 6gonen fal-
lande ar, att bdlen hos djuren spelar en
dominerande roll for barnen. Proportio-
nerna aro oOver huvud taget battre, och
djuret mer igenkénnligt, troligen bero-
ende pa att djurteckningen intrader forst
i ett senare aldersstadium.

Efter djurperioden kommer ofta tu-
ren till trad och blommor och sedan
huset, vilket senare &r ett synnerligen
tacksamt objekt.

Senare ar det bildkompositionen, som
stiger i forgrunden. Tva gubbar, som
mots!  Hur visar da barnen, att dessa
hoér ihop? Ja, ganska enkelt 16ses
uppgiften.  Man forldnger bara den
enes arm, sd att den nar fram till
den andres, ju enklare ju simplare!
Storre svarigheter har den unge konst-

naren, da det galler att placera en
gubbe p& en hast eller i en bat. Hur ska
benen sittas pd hasten? Flera lésningar

av det svara problemet forekomma. Ofta
svavar den stackars gubben fritt i luften,
pa sin hojd far han halla i tyglarna. Annars
ar benen placerade pa ena sidan om hasten,
som dock mestadels &r genomskinlig, ront-
genbild.

Utan tvivel kommer de roligaste barn-
teckningarna till fére skolaldern, innan sko-
lan lagt sin tunga hand p& barnen och
vackt sjalvkritiken till liv. Det hander dock,
att man da och da far se en skymt av
barnens fantasi och skapargladje. Det é&r,
dd de fa hemuppgifter i teckning. Da
ritar de inga trakiga pytsar utan ger ofta
sin fantasi fritt lopp. Har ar nu t. ex. upp-
giften att rita en mamma och hennes pojke.
Verkligen en forvanansvard likhet mellan
de tvd! Det manliga attributet ar synbarli-

(Forts. sid. 1282.)

for delikata puddingar, kramer och
andra efterrétter. Pris 65 Ore.



'ETT FORTROLLAT SLOTT

| 1 sydostra delen av Narke, helt nara Ostgotagransen, ligger det i

T stora, statligt bebyggda Boo. Anda sedan mitten av 1600-talet u

i har egendomen gatt till efterfoljaren genom arv eller gifte, och

I sedan mer &n 200 ar tilloaka ar den fideikommiss Jnom friherr- u

5 liga atten Hamilton af Hageby. Dess vardfolk i vara dagar aro i
kammarherren frinerre Hugo Hamilton och hans maka, fnherrin- j

I nan Greta Hamilton, fédd Ribbing.
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Baron Hugo Hamilton med friherrinna.

Ett hérn av férmaket.

I »MINA HERRGARDSMINNEN>» BE-
rattar den nu avlidne dr Carl Forsstrand
en anekdot fran en jakt, i vilken han del-
tog for snart femtio ar sedan. Baron Hugo
Johan Hamilton pd Boo hade inbjudit ett
antal herrar till &@lgjakt, och val ute i mar-
kerna boérjade fyra av deltagarna, som
funno tiden lang i vantan pa villebradet,
att hangivet agna sig at kortspel. Men
da lat algen inte vanta pa sig: en stor tjur
rusade sa gott som tvars genom sillska-
pet och fortsatte sin védg, obekymrad om
de skott, man sd smaningom kom sig for att
avlossa. Om den nuvarande baronen pa
Boo skulle o©verraska sina jagande gaster
i en liknande situation, kan han sakert
trosta jagaren med, att mister han en élg,
s& std otaliga ater. Ty trakten ar rik pa

arets kungliga alg-

jakter holls unge-
far en mil fran
Boo — och utom

alg jagas radjur, av

vilka ett talrikt be-

stand finnes. Nu

gar ocksd jakten
pa fasaner; de ha uppfétts av vanliga hénor
i en lang rad burar och ha sedan, da de
vuxit till sig, slappts ut i det fria fran
sina fostermammor.

Jakten &r ett stort intresse pa Boo, det ar
tydligt. Se bara pad hundgarden, dar de
manga jakthundarna foédas upp. Och de
manga diplom och den samling troféer,
som husets herre samlat under sin van-
dring p& Dianas stigar, skvallra om att
han som jagare natt langt Gver amatorsta-
diet. Men jakten far inte bli mer an en
hobby. Det Hamiltonska fideikommisset
Boo hér nédmligen till de valdiga egendoms-
komplex, vilka av &garen fordra ett tréa-
get, outtrottligt arbete. Om Boo till om-
fadnget »bara» kommer som god tvaa bland
Néarkes herresaten, sd ar det dock sa stort,

1266

MED MANGA SEVARDHETER
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A
Parti av stora salongen.
villebordd — en av att dess domaner inte rymmas inom en-

dast en kyrksocken. Skog och ater skog
ser Ogat i dessa trakter — det &ar den
vidstrackta Tyl6 skog, som nar anda hit
upp — och skogsbruket ar ocksd den fram-
sta néringsgrenen.

Ingen boér for den skull tro, att Boo slott
ligger mitt inne i storskogen. Tvartom, nej-
den narmast slottet kan liknas vid ett stycke
s6rmlandsnatur med den vackra sjén Avern,
de bérdiga falten och den stora lummiga
parken. Och slottsbyggnaden &r ovanligt
statlig, uppford for ett halvsekel sedan i
gotisk stil. Boo maste alltsd sagas vara ett
modernt slott, och detta epitet fortjanar
det i &n hogre grad efter den genomgri-
pande restaurering, som under generaldi-
rektor Ivar Tengboms ledning foretogs ar
1926.

De stora, ljusa rummen aro vackert mob-
lerade och fyllda med dyrbara tavlor och
andra foremal av hogt person- eller kultur-
historiskt vérde. En del av slédktportratten
aro samlade i matsalen i bottenvaningen:
generalmajoren och landshévdingen Mal-
colm Hamilton, en av de forsta fran Skott-
land till vart land inflyttade &ttemedlem-



C H SKATTER

En vilostund bland de manga bokskatterna.

Boo kyrka.

marna, har fatt sin plats 6ver den vackra
Oppna spisen av Yxhultsmarmor, och forfat-
taren till »En gammal gustavians minnen»,
Overstekammarherren och landshévdingen
Carl Didrik ar jamte sin maka, f. Adelheim,
portratterad av C. F. von Breda.

Men det ar inte endast familjeportratten,
som intressera. Tavelgalleriet bestar av ett
mycket stort antal gamla méstare, hollan-
dare och andra, och enligt gamla anteck-
ningar lara bdde Rembrandt och Leonardo
da Vinci vara representerade, om ocksa
nutidens konstdoktorer satta arbeten av an-
dra konstnarer hogre. Det far racka med
en upprakning pd mafa ur de rika sam-
lingarna: en skiss till en altartavla av van
Dyck, djurstycken av Snyders och d’Hon-
decoeter, marinmalningar av Goyen och
van de Veide, landskap av Teniers, ett
gastabud av Dirck Hals och dessutom verk
av Cranach, Caravaggio, de Bray, Stockade,
Jordaens, Lely, Molenaer och ménga an-
dra av alla tiders férnamsta utlandska maé-
lare. Och &ven de mest berdbmda sven-
skarna &ro talrikt representerade: Ehren-
strahl — det bekanta Braheportréattel

HI

Detalj fran salongen med de_ tvd sma malningarna

— Krafft, Schef-
fel, Desmarées,
Gustaf Lund-
berg, Pasch, E.
Martin, Fahl-
crantz, Marcus
Larsson o. s. v.
Flera av dessa
konstnérers verk
hédnga i stora
salongen,  vars
tva till storleken
obetydliga arbe-
ten av Holbein
d. y. dga sa stort
konstnérligt in-
tresse, att en
tysk kannare en-
kom gjort resan
till Sverige for
att pd ort och stille studera dem.
Konstforemalen bestd emellertid inte ute-
slutande av tavlor. Bystrom, pa Boo re-
presenterad av marmorgruppen Harmonien
och flera portrattbyster, hemférde fran en
italiensk resa en terracottafdargad marmor-
skiva, som ursprungligen tillhort familjen
Colonna och nu utgér o©verdelen till ett
av salongens bord, den vackra mobeln stam-
mar fran Carl Didrik Hamiltons tid, ett
kabinettsskdp med utsokta malningar ar
av kénnare hogt skattat, och en gammal
dopskal i drivet silver har sett manga av
attens medlemmar dopas. | galleriet hanger
en svensk gobelin fran 1400-talet, och dar
lagger man ocksd marke till ett skap, som
pad 1600-talet hitfordes fran Skottland.
Tusentals volymer rymmas i den véarde-
fulla boksamlingen, och bland en del, som
forvarats & vinden, har friherrinnan — vars
stora intresse just ar varden av de rika
samlingarna — funnit okénda originalma-
nuskript av Dalin, Wallin och Nicander,
tillagnade vardinnorna pa Boo.
Att Nicandermanuskript patraffats pa Boo
ar mindre agnat att foérvéna, eftersom skal-
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av Holbein.

den dar tilloragte ett par ar hos sin van
generalpostdirektéren Hugo Hamilton. Dar
fullbordades Hesperiderna, och originalma-
nuskriptet till Runor med utstyrsel av den
konstnarlige baronen visas for bestkaren,
som ocksa far bladdra i ett litet minnes-
album, i vilket inte bara Nicander utan
aven datidens framste huvudsakligast pa
litteraturens omrade skrivit ner mer eller
mindre poetiska utgjutelser.

Minnet av Nicanders vistelse pad Boo,
som han kallade »ett fortrollat slott», lever
kvar &ven i parken. P& en holme i
an star ett nastan Gvervuxet litet »tempel»,
och om hans sysselsattning déar berattar
han sjalv: »Déar bor jag om dagarna, dar
laser jag, dar tanker jag och dar skriver
jag. Mitt séllskap &r trdden och vattnet och
faglarna och mina minnen och tystnaden.»

Den narmaste omgivningen réaknar for
ovrigt flera sevardheter an det Nicanderska
lusthuset, alltifrin bavrar till orkidéhus.
Béavrarna ha inplanterats i den vackra ring-
lande an, och liar vandraren tur och tala-
mod, kan han fa se de sallsynta djuren
for nagot 6gonblick. En gammaldags trad-
gard ar av stort intresse, och den val-
diga grasplanen framfér slottet har av
direktor Rudolf Abelin, som sttt for
omandringen av  tradgardsanlaggningar-
na, forklarats vara den storsta i hela lan-
det. Den é&ldsta kvarstdende byggnaden pa
Boo &ar den vackra fatburen, nu gards-
arkiv, och det gamla templet uppfdrdes
av en Hamilton och gér tjanst som férsam-
lingskyrka men tillhor fideikommisset.

Unga och moderna manniskor &aro nu
satta att varda det stora slaktgodset,

deras starka estetiska och praktiska in-
tressen i fdrening borga for att Boo
allt framgent skall behalla sin rangplats

som ett av Mellansveriges stdrsta och for-
namligaste gods. Det Hamiltonska valspré-
ket Through — »den trotsiga devisen»
som Anna Hamilton-Geete kallade den —
forpliktar ocksa dartill. A. E.



Emilia Broomé.

DET FINNS ETT GAMMALT ORD:
lyckliga manniskor ha ingen historia, och
det ligger forvisso mycket déri. Man kom-
mer att tanka darpd vid lasningen av den
lilla vackra minnesteckning fil. kand. Sigrid
Bjorklund forfattat éver Emilia Broomé och
som nyligen utkommit pd Bonniers forlag.
Materialet kan ju sdgas vara tacksamt, dar-
for att teckningens foremal var en sa sill-
synt rikt begdvad, sd god och klok och av
alia som kande henne varmt avhallen kvin-
na. Men hon var samtidigt en s& harmonisk
natur, hennes liv tycks ha varit s& fullkom-
ligt utan brytningar och slitningar att hen-
nes levnadshistoria latt kan bli enformig.
Sigrid Bjorklund synes emellertid i sin lilla
bok ha tréffat det ratta. Vid lasningen
av dessa vederhéftigt och vackert, men utan
skymten av panegyriska Overdrifter skrivna
sidor slar en om och om igen den tanken
att just sd klokt och stillsamt kunde Emilia
Broomé sjalv ha velat att hennes historia
berattades. | de inte alltfér talrika cita-
ten av nagot hon skrivit eller sagt tycker
man sjg ater hora hennes lugna, Overty-
gande, litet sévliga och omstandliga rost,
man tycker sig se de varma, bruna égonen,
den litet satta gestalten, hela hennes person
trader en ater till motes fyra ar efter det
den alltfor tidigt forsvann ur vart sam-
hallsliv. Men sannerligen icke sparlost!
Emilia Broomés levnadshistoria blir i sjalva
verket en upprullning av en rad av de
mest centrala svenska samhéllsproblem un-
der de senast forflutna tre artiondena: freds-
saken, C. S. A:s arbete, rostrattsfragan,
aktenskapslagstiftningen det Dblir lika
manga kapitel i Emilia Broomés liv. Snart
sagt frdn sin barndom var hon varmt in-
tresserad for alla samhallsfragor, och re-
dan dd hon var helt liten hade hennes
far, hovréttsrddet Isaac Lothigius i JOon-
koping, trénat sin lilla moderlésa dotter att
losa kvistiga juridiska spérsméal och rabbla
lagtexter. Det ar for resten lustigt att se
hur den lilla fyradringen har alldeles samma
blick, ja, samma uttryck i sitt lilla runda
ansikte som den femtiodriga, i mangahanda
varv provade och forfarna ledamoten av
lagberedningen. Och mer 4n si. Man tor-
de bade i biografier och i sin bekantskaps-
krets fa leta efter en manniska som av
fotografier att déma genom ett helt méan-
niskoliv i alla tidens, skiften s fullstandigt

TILL

MINNET AV EN GOD

OCH KLOK KVINNA

EMILIA BROOMES LIVSVERK SKILDRAS

I En marklig personlighet och ett méarkligt livs- |
: verk har fatt sitt areminne i en nyutkommen \
7 hok — Emilia Broomé, en minnesteckning av ¢t
: Sigrid Bjorklund — som Iduns l&sarinnor re- |
E kommenderas att ta del av. :

bevarat samma typ som Emilia Broomé.
Den lilla Milan i Jonk6ping, den allvar-
liga konfirmanden och studentskan, den
unga flickan i sin Rattviksdrékt, som dan-
sade i Philochoros och blev hyllad med
serenader i Uppsala, den unga fastmon i
sin attiotalsmassiga reformdrakt, prydd med
slingor i applikation — alla ha de samma
Oppna, trygga, frimodiga uttryck som den
fru Broomé man senare larde kanna fran
narmare tre decenniers verksamhet i Stock-
holm.

De yttre dragen av Emilia Broomés levnad
aro enkla nog. Fiennes far &gnade sig med
utomordentligt intresse &t hennes uppfost-
ran, och redan som femtonérig kom hon
in i Wallinska skolans tredje ring. Sjut-
tonarig tog hon studenten, och hon var
annu icke fyllda nitton dd hon i Uppsala
efter ett par terminer, uppfyllda av ar-
bete, intressen och ungdomsndjen, avlade
medikofilen — hon hade &mnat bli l&kare.
Emellertid k&nde hon som sin plikt att
atervanda till den ensamme, &ldrande fa-
dern, och samtidigt med att hon i hans
hem med sin vanliga energi och plikttro-
het utévade husmoderskallet ordnade hon
en skola i konstvavnad och undervisade i
stadens flickskolor i halosvard och botanik.
Det var hos vanner p&d den gamla trevna
herrgdrden Arands, nagra mil frdn JOnko-
ping, som Emilia Broomé forst traffade
sin blivande make, ingenjér Erik Broomé,
med vilken hon efter nagra ars forlovning
gifte sig 1891. Aktenskapet blev kort. Den
unge ingenjorens hélsa var undergravd re-
dan fore &aktenskapet, och efter tvd ar val-
lade honom hans brostlidande doden. Ké&n-
nande sig rik genom minnet av en grans-
16s lycka atervande den unga dnkan med sin
ettdriga dotter till sin fars hem. Det var
under dessa Jonkopingsar som Emilia Broo-
mé pa allvar borjade den sociala verksamhet
som sedan skulle fa en allt vidare omkrets.
D& grundlades ocksd tvd vanskapsforbin-
delser som varade livet ut och skulle komma
att spela en betydande roll i hennes tillvaro
den ena med familjen Otto von Zweig-
bergk gav naring at hennes starka politiska
intressen, den andra med den femtonarige
gymnasisten lvan Bratt blev inledningen till
ett samarbete som under arens lopp skulle
bli mycket givande. Det &r karaktéristiskt
for fru Broomés psykologiska klarsyn, pa
vilken man far ett par andra exempel i
boken, att hon genast insdg den pratsam-
me ynglingens ovanliga gavor: »Den som
mest intresserar mig har, skrev hon i ett
brev, &r en gosse, lvan Bratt. Han &r bara
femton &r, men s& ovanligt begévad och
utvecklad att det a&r mig ett riktigt ndje
att resonera med honom». Och sd samar-
betade de bada, den unga frun och gym-
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nasisten, bl. a. for de forsta skollovskolo-
nierna, gjorde upp matordning fér dem
p& vetenskapliga grunder samt konstruera-
de tvéattbord med sarskilda anordningar for
tandborstar — nagot som speciellt intres-
serade Stockholmssystemets for sma prak-
tiska detaljer alltid entusiastiske skapare.

Det skulle fora for langt att narmare
folja Emilia Broomés arbete efter flyttningen
till Stockholm, dit hon lyckades Overtala
sin gamle far att folja med. Alla de som
ha intresse for hennes livsverk och som
tillika vilja ha en repetitionskurs i néra tre
artiondens sociala arbete och politik hanvisas
till Sigrid Bjorklunds utmérkta bok. Kanske
lagger den inte s& mycket till den vackra bild
av Emilia Broomé man hade forut. Den
sédkerhet och ratlinjighet som ké&nneteck-
nade hennes lyckliga natur gjorde att hon
fort och latt blev forstddd och avhallen.
Det fanns kanske de som pd senare ar
suckade nagot Over en hovsamhet och for-
siktighet, som de tyckte gick till Over-
drift, en langsamhet och grundlighet som
de funno hindersamma. Men den starka
ansvarskansla och vackra véardighet som un-
der decennier ansags som ett sarmarke for
svensk kvinnosak, den star forvisso i in-
tim forbindelse med Emilia Broomés verk-
samhet. Hur omfattande denna var och
vilken auktoritet hon besatt, med vilken
framgang hennes varma hjarta och klara in-
tellekt arbetade till samhéllets basta, dar-
av far man ett starkt intryck i den nu ut-
komna boken. Den har skrivits pa initia-
tiv av ndgra av Emilia Broomés néarstaende
vanner och arbetskamrater — den bor av
de vidare kretsar som kénde henne med
tacksamhet anammas som en till det yttre
ansprakslos, men vacker och vardig min-
nesgard over en kvinna, vars insats i vart
samhallsarbete fortjanar att lange ihag-
kommas.

ELIN BRANDELL.

Emilia Broomé, 4 ér.



EN SOM DEBUTERADE |

IDUN

TILL ANNIE AKERHIELMS 60-ARSDAG.

FORFATTARINNA OCH JOURNA.-
list &r i vart land en inte sa vanlig kombina-
tion, som man ser utomlands, journalister-
na ha varit radda att ge sig pa bocker —
att en bok var ”journalistiskt” skriven var
en svar anmarkning dven da det gallde man-
liga journalist-forfattare. Och forfatta-
rinnorna, ja, foraktade de journalistiken
och — journalisterna? Jag ar inte alldeles
saker pa att det inte var sa.

Annie Akerhielm, som nu passerar ett
jamnt artal och darfor ger tillfalle till en
uppriktigt och med glédje &gnad hyllning,
hor till vara framsta och produktivaste
forfattarinnor och vara framsta och veder-
héftigaste journalister. Hos henne finns
ingen tvekan om att hon &gnar bada kallen
lika mycket och lika val avvégt, bade av
uttrycksmedlen och intresset. Har finns
ingen konflikt och ingen stilsplittring. Sa !
som vi se det. Om hon skrivit en del i hem- |
lighet i sin grona ungdom, innan hon sa mo-
gen tradde fram pa bokmarknaden vet man
inte, om hon gav sig at journalistiken i
tanke att det dock skulle bli évergaende, da |
hon helst ville skapa fran en forfattarinnas
mera skyddade plats, vet man inte riktigt
heller. Nu star hon helgjuten och lugn pa |
sin skans. Den tvekan, det val, som kan- |
ske en gang funnits hos Annie Quiding,
dottern till en man, som gav sig in i det of-
fentliga livet med uppmarksammad Kritik
och for en d@mbetsman da uppseendevéckande
vansterbetoning, det har inga bikter uppenbarat.

Ty man vet pa det hela taget inte sa myc-
ket om Annie Akerhielms person. Trots att
hon som ung ar en av vara framsta journalis-
ter och en mycket traget arbetande sadan. Men
just denna personliga tillbakadragenhet ar ka-
raktaristisk for henne. Och trots att hon, da
det gallt vad hon hallit for sant och vad hon
bekdmpat, varit mycket aggressiv. Hon har
dar satt in sd mycket av sin person, att det
fatt en pragel av att ga i braschen, hon har
under kvinnororelsens genombrott gatt i bréa-
schen emot, det kan man ju namligen ocksa
gOra... For henne har det tett sig som ett
misstag, att kvinnorna skulle dragas ut, tvin-
gas ut och ga ut frivilligt. Det gick sa, att
kvinnordrelsen segrade eller man kan kanske
uttrycka det sa, den vag, da kvinnorna blivit
som mest utatriktade, fraste pa sin hojdpunkt
och star nu hogt. Om den skall sjunka till-
baka och néar, det far framtiden visa.

Emellertid, Annie Akerhielm tradde fram
som en stridbar kraft. Under denna tid ytt-
rade hon i en intervju en gang nagot, som
gjorde ett outplanligt intryck pa den som skri-
ver detta och som ocksa var en av dem, som
dragits utdt. Annie Akerhielm bekande, att
det for henne varit en stor sjélvovervinnelse
att skriva och uttala sig offentligen.

Man forvirrades av detta. Kan det vara en
sjalvovervinnelse, som gores med sadan ver-
ve, ja ibland hetta, alltid med beslutsamhet
och styrka?

Dessa ord blevo en bekénnelse om person-
lig blyghet, personlig omtalighet, som man
inte visste nagot om hos den stridbara pen-
nan. Det blev pa sa satt ett bidrag till en
kvinnas psyke, som var mycket vardefullt och
intressevackande. Det blev ett bidrag till hi-
storien om kvinnors offentliga verksamhet —
hon, som bekdmpade den, skrev och uttalade
sig offentligen, men led pa samma gang av
det. Det var inte inkonsekvent, det var nagot
annat. Det var plikt. Dessa ord, som Annie
Akerhielm kanske inte ens minns att hon har
sagt och som jag inte heller kan sdga var och

Annie Akerhielm,

\ Nar forfattarinnan Annie Akerhielm den 18
: november fyller 60 ar, har Idun sarskild och !
3 personlig anledning att med tacksam erinran 1!
[ stanna infor denna hogtidsdag. Fran sitt for- §
: sta litterara framtradande har Annie Aker- i
hielm tillhért Iduns medarbetarstab. Hon §
' upptécktes” genom Idun, till vars stora ro-
: manpristavlan ar i8q8 hon insént en roman \
\'" "Hvideluts”, vilken belénades med det ut- |
; fasta priset. Sedan har hennes namn ofta ¢
: synts i ldun under nya romaner, noveller och \
£ artiklar. For denna trofasthet mot Idun, \
: som hon alltid visat, framfor tidningen sitt 1
i hjartliga tack pd samma gang som dess nu-
- varande redaktor griper tillfallet att uttrycka \
| sitt personliga vordsamma tack till Annie |
\ Akerhielm for den valvilja, for det stéd och =
i intresse hon sa ofta bade genom personlig
: uppmuntran och genom sitt exempel givit en
E blygsam journalistkolle a.

TR UG IILrLannriij:
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nar hon sagt, belyste pa ett blixtlikt satt hen-
ne sjalv. Det budskap om plikt, de gavo och
ge an i dag, har haft en betydelse, som inte
ar utplanad éan.

Det méste tillfogas, att Annie Akerhielm nu
inte ”kor” med rostratten och vad dartill hor,
hon har bdjt sig lojalt. Och hon &r en god
exponent for en utom hemmet arbetande
kvinna, intet ar henne frammande, till allt
har hon sin egen installning och ger ut den,
som en journalist skall, risar och rosar, skam-
tar och talar allvar, alltid med pondus, numera
med niera dampad ton, men inte svagare. |
smasaker kan hon lagga in ett program av de
dér, som rdr en ndra. Hon har modet att
vara omodern.

Hon gar inte med strommen fast hon helt
tillhor ett parti. | vara dagar ar det en lisa
med dessa, som aro sig sjalva. Inte sig sjal-
va nog — en stor 6édmjukhet praglar Annie
Akerhielms stolta personlighet. Men hon drar
en lans for sadant, som enklare och osakrare
ménniskor vilja tycka och som det gor dem
ont att man tar ifrdn dem. For dem &r det
ett stod att nagon, som de ha respekt for och
som kan uttrycka vad andra dunkelt treva
om, Oppet séger sig tycka detsamma, fast det
inte hor till dagens skrik. Tvértom, hon sa-
ger lugnt och bestamt ifran, att dagens skrik
inte bekommer henne nagot, att hon haller
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fast vid vad hon kanner nagot for, det ma

sedan ha vilken etikett det vill. Om hon

tycker att oljetryck har ett skonhetsbudskap

¢ att ge, na sa sager hon det. Och alla de,
som fatt sin forsta aning om det vackra,
det romantiska, det, som satt fantasien i ro-
relse, av ett oljetryck, de andas lattade ut
och bli tacksamma och bli kanske litet mo-
digare sjalva av denna arlighet och kulti-
verade franvaro av andlig hogfard.

I recensioner ser man ofta, hur Annie
Akerhielm &r god mot ungdomen. Hon do-
mer icke den — hon démer annat, som hon
ogillar. Som vél &r, skiljer hon pa gott och
ont! Men mot ungdomen &r hon inte av-
visande. Hon kan sdga: "Det ar mig fram-
mande, det forefaller mig till och mied gan-
ska trist, det ni satter upp som efterstra-
vansvart”, men hon ar fjarran fran det sal-
velsefulla beklagande, som gor ungdom sa

|j desperat. Hon ar lojal &ven dar. Lika lojal

g som mot sin son. Hon sade en gang till
den som skriver detta: "Tycker er dotter
om att ni skriver om henne?” — Det vet
jag inte”, blev svaret, "det far val framti-
den visa.” — Annie Akerhielm sade med
ett litet leende: ”Min son skulle inte tycka
om att jag gjorde det.” Och hon har al-
drig skrivit ett ord i den sortens genom-
skinliga barnpsykologi som vi andra. Jag
antar att det barnet beundrar sin mor annu

mer for det.

Annie Akerhielm har bakom sig en stor och
véagande bokproduktion. Inte “en bok om aret”,
men darfor ar varje bok en insats, dven om
den hor till de graciésa pauserna mellan de
stora bockerna. Hon firar sin markesdag med
en stor bok, "Tiberius”. Den mannen minns
vi fran var historielasning, dyster, ensam,
olycklig. Annie Akerhielm har dragit fram
honom ur den hypokondri, som vi larde oss
att avfarda honom med och vénda honom
ryggen for, och visat vilken ménniska han
var, en levande manniska, som inte var lyck-
lig, som man ber6vade allt i hans glans. Man
kan lasa en del mellan raderna har. En del
om gammalt och nytt ideal. Utan att en hars-
man rubba romanens hallning, far hon den
att bli ett uttryck for vad hon sjalv menar
om nutida foreteelser. Boken &r ett kraft-
prov, som det heter. Den ar ocksa en drom
sedan Anna A. var skolflicka. Vid sextiol ar
har den stora uppgiften kunnat bli till — dar
ligger hemligheten bade i karleken till amnet
och kunnandet. Ung inspiration, ett liv for
dess forverkligande !

Annie Akerhielm har kunnat skriva den
ocksa darfor att hon inte ser med optimism
pa svenskt samhallsliv just nu. Hennes syn pa
gangen av det hela ar mork, omutligt mork,
det finns ingenting av det dar: Det ordnar
sig nog! som man séger, nar man vill skjuta
ifrdn sig ett hot. Darfor har den allvarsam-
ma Tiberius, pliktménniskan, som aldrig kla-
gar, aldrig beklagar sig och alltid bar det som
kommer som en man, legat for henne. Mien
hon citerar i foretalet ett ord av Viktor Ryd-
berg, som passar in pa henne sjalv: Sa lange
de (de romerska republikanerna) &nnu drom-
de om att kunna uppkalla det forgangna ur
graven, utgjorde de “hoppets adel”, nar de
insago att dod ar dod, blevo de en “fortviv-
lans adel”. Dit horde Tiberius, menar hon.
Och dit hor hon sjélv.

Hon hor ocksa till de trofasta. De trofas-
ta dro oforsonliga, sager hon sjélv i denna
sin bok. Men deras trofasthet ar det forndm-
sta, det sdga vi om henne.

VERA v. KREMER.



NYHETER OCH MINNEN

I KONSTENS VARLD.

Konstsdsongen &n livlig, utstéllningarna avlésa varandra. LUjevalchs
konsthall bjuder just nu pd Sveriges Allmanna Konstférenings utstall-
ning, i Lilla utstallningen har man ordnat en minnesutstalining av den
nyligen uder sd tragiska omstadigheter omkomna konstnarinnan Milly

S160r och i Gummessons konsthandel utstéller Greta Gerell — de kvinn-
liga konstnarerna aro som synes flitiga. Har ndgra prov frn utstél 1
ningarna.

Skulptur av Eric Grate.
LUjevalchs konsthall.

Portréatt. Av Lola Butovitsch, som debuterar pa
Konstforeningens utstallning pa LUjevalchs ig
konsthall.

Tuttan. Av Mollie Faustman
LUjevalchs konsthall.

f J

s
T

Gosse. Av Milly SIg6r.
Lilla utstallningen.

»Né&r kastanjen blommar» Av Greta Gerell.
Gummessons konsthandel.
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DEN MODERNA KVINNANS SKULPTOR

ERIC GRATE — ETT NYTT SVENSKT KONSTNARSNAMN.

VARJE AR OCH MANGA GANGER
om aret utspelas vid kontinentaltaget, som
star och samlar krafter pa Stockholms Cen-
tral, en liten scen, om vars innebérd ingen kan
ta miste. Det ar den unge konstnaren, som
skall borja sitt livs och sin konsts resa, till
Paris, och lycklig och radd och djarv viftas
ivdg av sin vanskara i konsten och det civila.
Dar han star pa plattformen med blanka 6gon
och blicken langt borta i en annan stad sa dy-
ker kanske for honom och for vénnerna mitt
i den tanklésa hoppfullheten upp en liten und-
ran: hur skall det bli ndr han komimer hem
igen — om han nagonsin kommer. Skall han
lyckas och bli nagot, verkligen bli nagot, inat
och utat, eller skall han bli ett av de hundra
sma stipendiatnamnen om vilkas konstnarliga
strider man ingenting vet? Skall han komma
hem som segrare eller besegrad? Och sé& bla-
ser taget. —

Eric Grate reste ut for nagra ar sen med
stipendium som manga andra lovande unga
konstnérer. Sedan dess har det varit tyst om-
kring hans namn h&r hemma. Nu har han
kommit hem och givit vénner och kritiker och
publik tillfalle att avgora svaret pa kontinen-
taltagsfragan, och svaret har blivit: segrare.

P& Konstforeningens utstallning hos Lilje-
valchs just nu ar det alltid sma klungor av
folk omkring Eric Grates skulpturer. Nagon-
ting obeskrivbart i atmosfaren later en ana
framgangen. Inte bara kamraterna av facket
ga omkring darinne och undra, hur etc. han
egentligen burit 'sig 4. Det &r som bekant
en omtyckt undran konstnédrer emellan och
det otvetydigaste uttryck for berém. Lap-
parna med Sald, som alltid utgéra konstver-
kets sanna prydnad, tala ocksa sitt sprak.

Och nu kommer Eric Grate sjalv. En ung
man med ett gossaktigt leende och konstna-
rens litet spanda iakttagande i blicken. Det
ar ett yrkesdrag, den dar blicken, men en
vanlig dodlig, som marker det, tdnker nog
garna pa sin oférmaga att se tingen sadana
de te sig for konstnarsogat. Vi behdva fa dem

tolkade. Ibland gora vi forstdas uppror och
vilja inte alls anamma tolkningen. Men i det
har fallet. ..

Konstnarer daro som barn, litet blyga och
stolta pa samma gang o6ver vad de gjort. Och
somliga av sina alster fordlska de sig i och
vilja helt enkelt inte skiljas fran dem.

Har ar en relief i ett mjukt gragult mate-
rial, som har ndgot av vattnets glidande blank-
het. Cement? Det skulle man aldrig tankt sig.
En man med ett klade draperat om axlarna
driver med skrik ett par oxar for plogen.
Bade i Italien och Grekland ar det pa de oské-
liga djuren man slosar med talets gdva. Man-
niskor sins emellan anvanda atborder med
6gon och alla lemmar, vilket gudilov var och
en utan vidare forstar.

Det ar ett minne fran konstnarens studie-
tid i Grekland. En tidig morgon med dim-
slojor Over dallandskapet. Bonden med tva
helsvaria oxar, vars vita hom avtecknade sig
skarpt mot den svarta fallen. Den primitiva
plogen med anor fran Homeros, bondens kraf-
tiga, smidiga gestalt, allt har fangats i en
blink och sedan forevigats i en relief.

Eric Grate drogs till Grekland dér han kén-
de sig hemma. Under den forsta studietiden
vandrade han omkring pa landsbygden bland
folket, ivrig att fa se sa mycket som mojligt

Eric Grate. Jan de Meyere, foto.

1 P& Konstforeningens utstallning kos Lilje- |

. valchs har en ung i Paris bosatt svensk skulp- |

\ tor, Eric Grate, vackt ett berattigat upp- :

| seende. Grate har slagit igenom i Paris, men 1

| aldrig forut utstallt har hemma. HAar behand- |

: las hans konst som portrattér ur en damernas \
egen synvinkel.

Uit

Portrattbyst av konstnarens hustru.

T i i, b e, e v i

Iduns kvinnoklubb

Ett angendmt och intressant besdk i Berlin fick
Idunklubben gora vid forsta novembersammankom-
sten genom fru Gerda Marcus-Falls medryckande
foredrag. Darefter sjong fru Ingrid Arnoldson-
Poussard négra livligt uppskattade nummer — ryk-
tet sdger att hennes operadebut &r snart forestdende
och den kommer sékert att motses med intresse.

Nisita. gdng sammantrader Idunklubben torsdagen
den 14 november. De blir denna gang en lyrik- och
upplasningsafton. Den kanda skadespelerskan froken
Olga Andersson har lovat sin medverkan och kom-
mer att lasa saval lyrik som prosa — det blir en
stamningsfull afton, det véga vi forutspa.

r'\ 17
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av deras ursprungliga, enkla liv. Och sa den
arkaiska konsten, som med var ny utgravning
lamnar ut mera av sina hemligheter. Ingen-
stans far man sa starka och djupa intryck av
den som pa grekisk botten.

Men nu bor Grate sedan flera ar i Paris,
dar han gjort sig ett namn. Minnena fran det
primitiva grekiska livet och av de okanda ar-
kaiska mastarna ha sjunkit till botten, men
leva anda. Som man kan se av hans statyer.
Déar finns alla mojliga slags material utom
marmorn. Den grovkorniga franska kalkste-
nen, terracotta, lera, brons, tenn.

En staty &r som ett levande véasen, den kan
paverkas utifran, den undergar vissa mark-
bara forandringar genom att std ute och pa-
tineras av luft, sol och regn. Sa smaningom
visar den ett nytt, subtilt drag, som inte kom
fram forut. En kvinnogestalt i guldbrons har
upplevat klimatets véaxlingar 1 tradgarden i
Fontenay-aux-Rose:s utanfor Paris, dar konst-
naren har sitt hem. Och en ligganle kvinno-
figur i lera har ocksa fatt sin patina ute,

Men det mest Omtaliga av Gratas verk,
kvinnohuvudet i lera, som brants utan att
namnvart forandra sin farg eller konsistens,
skulle nog konstnaren inte vilja utsétta for
nagon hardningskur. Det ar en portrattbyst
av en fransk dam och den har hér forsetts
med en extra etikett. Dar star: Foreslagen
till inkdp av Nationalmuseum.

Detta portrétt och bronsbysten av konstna-
rens hustru ha kommit oss att kalla Eric
Grate for den moderna kvinnans skulptor,

En skarp och fin analys av nutidskvinnan
ligger bakom dessa bada verk. Ansiktet upp-
lyst inifran av en rik och snabb intelligens
som forenats med godhet, sadant &r uttrycket
konstndren funnit for fransyskans portratt.
Hon &r en inte langre ung kvinna, annu inte
markt av aldern, men praglad av ett hogt ut-
vecklat inre liv. Man kan tdnka sig henne
som medelpunkten i ett hem eller som ledare
for nagot intellektuellt arbete. Hennes an-
sikte forrader den intellektuella fransyskans
intensiva nervliv, som dock inte betyder oro
och nervositet. Att leva intensivt ar att fa ge
uttryck at alla sina krafter och da kan vis-
serligen redskapet bli utslitet, men inte sl6tt
eller forott.

Den unga kvinnans byst &r gjuten i
brons, men konstndren har gjort ett Tar icke
utstallt utkast i lera, som ar en aning mju-
kare, liksom mera rorande. Bronsen ger
forst och frdmst intryck av mod och tillfor-
sikt, just kannetecken pd modern ung kvinn-
lighet. ”Och hennes 6gon voro arga skal-
kar och hennes lappar skoto friska fram”,
sager Froding. Men har finns ocksa samlad
kraft, energi, som kan brottas med livet och
en bred, praktig panna, som tyder pa intelli-
gens.

Bada dessa kvinnoskildringar ha fangat det
kvinnliga intellektet, darfor att konstndren
tydligen &r intresserad av det. Och sadant hor
icke till vanligheten ens bland konstnarer.
Han paverkas av en viss subtil charm, som
fyller honom med upptéackargladje 6ver mo-
dellen. Fo6r ovrigt aro hans nakna kvinnoge-
stalter laddade med uttryck eller om man sa
vill sjal. Det réacker till och blir dver for ett
halvt dussin portrattbyster av mera schablon-
massig konst &n Grates.

ETH. K.
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NAR JAG VAR NIO AR OCH, GICK
i folkskolans andra eller tredje klass hade
jag en kamrat, vars far emigrerade till
Amerika, Naturligtvis skrot pojken infor
oss kamrater med att han skulle folja med.
Han var lang, men mycket klent byggd och
gick alltid &t nar det gallde att sldss. Och
kanske det var darfér han pratade sd myc-
ket! Han lade sig i allting, han tycktes
lida av en sjuklig lust att goéra sig géllan-
de p& nagot sitt. D& han nu talade om
Amerika, det sagolika landet, som var fullt
av tappra och grymma rodskinn, heroiska
guldsokare och ooverskéadliga buffelhjor-
dar, strdlade hans magra, frakniga ansikte
av hanforelse och framtidstro; det var som
om han sdg ett enkom for honom skapat
paradis, i vilket han skulle fa leva ett all-
deles sarskilt liv och utféra bragder som
sjalva Skinnstrumpas hjalteddd skulle blek-
na infor. Under en lang tid var han en
kung i var varld. Vi trangdes omkring ho-
nom sa installsamt och krypande som en
samling hovlakejer kring en stor furste,
vi tiggde och pockade under hénvisning
till langt kamratskap eller gjorde tjanster.
Den som hjalpt honom i slagsmal, den som
lIanat honom spelkulor eller i hans sallskap
blivit bestraffad for nagot fuffens, tyckte
nu att han i gengald kunde sanda en lada
apelsiner, en sack &pplen, en buffelhud,
en indianbége eller rent utav nagra skalper
som héngt i en dddad hdvdings béltei. Och
naturligtvis lovade han! Det fanns inga
granser for hans generositet. Han sken
av kamratlig vélvilja och furstlig nad, hans
fantasi uppfann de allra besynnerligaste
ting, vilka han skulle skicka oss bara han
kommit in i sitt paradis, han fann ingen-
ting omdjligt, ingenting for stort. N&r det
en dag visade sig att hans far redan rest
over till de stora l6ftenas och de gyllene
forhoppningarnas land, lugnade han oss latt
med att han sjalv skullei félja efter om ett
halvt ar. Vi trodde honom beredvilligt,
ty aven barn tro helst det de ©nska; vi
fingo &ter en massa heligt avlagda l6ften
om bjornhudar, stridsyxor, vargtandshals-
band och sma guldklimpar. Men sd sma-
ningom foll hela saken i glémska, ty icke
ens barn kunna i langden leva av endast
utlovade ting.

Ungefar tjugu ar senare traffade jag ho-
nom i ett litet samhélle i Bergslagen, déar
han arbetade vid ett mindre jarnvagsbygge.
D& var han en lang, mager man med kutig
rygg och héngande armar, vilka tycktes
ha blivit strackta med vald, med stora 6ron-
lappar, vilket gav honom ett lyssnande ut-
seende, och svarmodiga trotta Ggon och
en redan rynkig hud, som verkade livlds,
tackt med torrt jordstoff.

— Nej, se, sade jag, ar det inte John
Elving, du som skulle resa till Amerika?

Han betraktade mig fragande en stund,

men sedan rodnade han lang-
samt, varvid det sdg ut som
om jordstoffet for ett O6gon-
blick foll av hans ansikte sa
att den riktiga huden lyste,
levande och genomskinlig.

— Jo, svarade han om-
standligt, jag &ar Elving, men
min far, som reste till Ame-
rika, lat aldrig héra av sig.
Det gick vél inte bra for ho-
nom, antar jag.

Och efter en stund tillade
han liksom grubblande:

— Nej, det gick nog inte
bra for honom, antar jag.

Han var nu kand sasom
en mycket tystlaten och till-
knédppt manniska. Om andra
talade till honom svarade han
sakta och efter lang fun-
deran, som om han fruktade
att forsdga sig. \Voro ménnen
omkring honom hogrostade
och aggresiva mot varandra,
s& sdg han skygg och skramd
ut och drog sig helst undan.
Blott nar han ndgon gang sma-
kat sprit kunde han sjalv be-
gynna ett samtal och da tala-
de han i korta, nervosa, lik-
som sonderhackade meningar;
det verkade som om alltfor mycket inom
honom vaknade upp och trangde pa och
splittrade sammanhangen i hans hjérna.
Den enda maéanniska han umgicks narmare
med hade stor likhet med honom sjilv.
Det var Karl Friid, en &aldre man med
betryckt ansikte och standigt darrande han-
der. Han var gift och hade tre barn samt
en liten stuga nagra kilometer fran ar-
betsplatsen, och han talade alltid om att
lian snart skulle bli tvungen »att ga fran
gard och grund», emedan han icke férmad-
de gora sig kvitt ein gammal skuld pa tusen
kronor. En gang da de tvd mé&nnen sutto
utanfor Friids stuga och barnen klattrade
upp och ner i en gammal sémderrostad
kérra, sade Elving med melankolisk
stimma:

— Naér jag var sa stor som din &aldsta
pojk skulle jag resa till Amerika. Men far
min skickade aldrig pengar. Han fdrsvann
darborta, han lat aldrig hora av sig. Jag
undrar —

Och den andre::

— Tank om han levde: och vore rik. Och
s& dog just nu, sd att du fick arval

Han skrattade till med en underton av
bitter resignation.

— Om du far arva en million eller s3,
fortsatte han och férsokte verka uppslup-
pen, da gav du val mig en tusenlapp sa
jag kunde behalla stugan?

— Jodd, svarade Elving, du skulle fa
tusen kronor.

Han log h&nfullt som om han genomska-
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dat ett forsok att fresta honom med gyllene
fornoppningar. Men sekunden efterat rod-
nade han och darrade till.

— Sana dumheter, utbrast han irriterad,
det &r tjugu ar sen han gav sig ivag och
han har aldrig latit hora av sig!

Bara tvad dagar senare fick han genom
arbetsbasen en kallelse till landsfiskalen i
Luavika. Han slutade arbetet litet tidigare
an vanligt och gick de tva milen in till sta-
den. DA han kom tillbaka var det sent
pa natten, och ndgon som sdg honom pa-
stod att han var berusad, ty han tog sned-
steg och talade upphetsat for sig sjalv.
Men pa morgonen lag han over tiden i ar-
Detarbaracken, och nar man ruskade pa
honom och fragade om han ickei amnade
ga till sin plats i laget, vande han. ryggen
till och sade:

— Ge sjutton i mig, jag ska sova, jag har
arvt en million!

— Jasd, sade man skrattande, har du
arvt en million, Elving? Ja, da kan man ju
inte begéra att du ska stiga upp —

— Men akta dig bara s& du inte far spar-
ken nar basen kommer!

Men nadr basen kom gav han icke den
saknade »sparken», han sade i stéllet god-
modigt:

— Jo, det &r sant att Elving ska sluta.
Han har fatt arva, den, rackarn, —

Ryktet adrom spreds likt en 16peld kring
arbetsplatsen och samhéllet. Elving hade

Krydda med K. F:s Kryddor!
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icke skamtat eller blivit vriden, han skulle
verkligen sluta, han hade fatt arva sin far
som dott i Amerika redan for tre ar se-
dan. Allting var klart, landsfiskalen i Lud-
vika hade papperen om hand och skulle
bara skicka efter pengarna, som lag hos
utrikesdepartementet i Stockholm. Det var
en véldig massa pengar, naturligtvis, efter-
som de kom fran Amerika, dar det finns
bara valdiga massor av pengar! Alla, de fan-
tastiska forestéllningar, vilka i folkets dju-
pa led skapats kring begreppet »Amerika-
arv», levde upp pa nytt och manniskorna
kring den lycklige ddesgunstlingen liksom
grepos av feber. De kretsade ivrigt om-
kring honom, de kunde aldrig se sig matta
pa honom, de kunde icke tala tillrackligt
om detta séllsamma. Hur mycket skulle
han fa egentligen? Ett par eller fem hundra
tusen? Eller en million kanske? Javisst
maste det vara en million! Och varifran
hade hans far fatt pengarna? Hade han
gravt guld? Eller spelat pa borsen? Eller
haft farm? Till sist vaknade ocksd deras
hunger. De sadgo pd arvtagaren sasom pa
en maojlighet, och sade:

— Vad ska du goéra nu da, Elving? Nu
staller du val till med ett hejdundrande
kalas? Och du glémmer val inte en ann
stackare som gér har och inte! har s& myc-
ket som en kusins kusin i Amerika? Det
var allt sjutton hur val man behéver lana
en hundralapp! Sa att nu nar du ar sa
rik —

Det var precis som i barndomen nar han

Av- RUDOLF VAMLUND

gick i skolan! Men nu stréd-
de han icke Il6ften om-
kring sig som om han &gde
hela vérlden; han skratta-
de, han log uppsluppet iro-
niskt, han s&g ut som om
han stod med ansiktet vant
mot en solnedgdngsglod och
sade:

— Varfor inte en lada apel-
siner? Eller en buffelhud, en
stridsyxa, en guldklimp? Och
skulle ni inte tycka om ett
halsband av vargtander?

Man forstod honom icke
men forlat honom till och
med detta, ty en man som
fatt arv frdn Amerika har ju
ratt att vara besynnerlig och
oforstdelig. Och om han icke
hade lust att dela med sig,
an sedan dad? Bara att han
gick dar, vantande pa sin
rikedom, var ju tillrackligt!
Det gav liksom stérre mening
at tillvaron, det skankte for-
hoppningar &t var och en att
han stigit in i ett ljusare liv,
det Oppnade utsikter att blicka
ut mot, d&ven om mén icke
sjalv hade, ndgon far i Ame-
rika.

Men samma dag han skulle resa in till
Ludvika for att hdmta sin skatt, kom vén-
nen Friid, vilken dittills, férsagd och blyg,
hallit sig undan, fram till honom.

— Kommer du ihag, fragade han, skyggt
och darrande och blinkade betryckt, minns
du en kvall vi satt utanfor min stuga?
»Jaha», sa du, »om jag far drva sa ska
du fa en tusenlapp!» Just sd sa du! Jag
hade talat om att jag snart maste ga fran
gard och grund.

Arvtagaren darrade till, kdmpade med sig
sjalv ett 6gonblick, men sdg sig sedan om-
kring, sdg utmanande och stolt pa hela
klungan av folk som foljt honom till taget
och sade darpad hogt och Klart:

— Det ar sant! Friid ljuger inte. »Om
jag far arva, sa jag, sd ska du fa tusen kro-
nor!» Och det ska han fa ocksa, det kan
ni satta er pa —

S48 reste han.

Liksom forra gangen kom han nu till-
baka forst sent pd kvillen. D& han gick
genom samhéllets stora gata verkade det
som om han knyckte pa ett besynnerligt
sitt med huvudet. Dar han moétte nagra
karlar, som voro pa vag hem, stannade han
framfor dem och skrek:

— Hej, hor pa dar!
till Friid med hans tusenlapp!

Nu ska jag ga
FOr har ser

En verklig njutningsdryck far M av

Kobbs Zapyana The

Erhalles oOverallt i originalforpackningar a 7S ore, Kr. 1.25, t.75, 3.50, 3.75 0. s. V.
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ni en karl som inte bryter givna loften,
hér ser ni en karl som vet vad han sagt.

Hans rost verkade géll och uppskruvad,
som var han rov for en valdsam, pladgande
sinnesrorelse, hans 6gon brunno av extas,
som var han pa vag att offra sig sjalv.
De andra betraktade honom hé&pet och vis-
kade bekymrat med varandra. Hade han
fatt sd& mycket pengar att han blivit vri-
den? Eller vad var det for fel? Men de
féljde med nonom. Och varefter séllskapet
drog vidare vaxta det, ty sid fort Elving
fick syn pa nagon hojtade han och skrek:

— Hej, hor pd dar, nu ska jag ga till
den stackarn Friid med tusen kronor! Han
ska ha sin stuga kvar, for har ar en karl
som haller ord —

Nar de alla komma bort till Friids stuga
forde de stort ovasen, de pratade och skrat-
tade och bullrade, allesammans gripna av
en valdsam upphetsning; de knackade pa
den morka stugans dorrar och fonster och
ropade i munnen pa varandra:

— Friid vare med dig Friid! Vakna upp
och kom ut for du ska f& tusen kronor!

Till slut slogs- ett fonster upp och Friid
visade sig déri, yrvaken, forvirrad och for
Ovrigt i bara skjortan.

— Vad ar det frdga om, skrek han med
darrande rost, vad vill ni har mitt i natten?
Kan inte folk fa sova i fred, kanske?

D& steg John Elving, arvtagaren, fram
till fonstret och viftade s& att alla sdgo
det, med en tjock bunt sedlar. Men var
och en som minns den stunden vet ock-
sd att det knappast var vanskap och val-
vilja, utan snarare ett slags raseri, om icke
rent av hat, i hans rést nar han ropade:

— Ser man pa, har ligger du och sover
helt lugnt en san har natt! Du sover och
vet inte ett dugg, din torsk! Men det gor
detsamma, for sagt ar sagt, och héar ser
du en karl som haller ord —

I samma o6gonblick som Friid tog mot
pengarna blev det dock en sddan yra och
en sadan trangsel kring de tvd maéannen
att givaren sjalv skuffades undan. Nar se-
dan alla sett att det verkligen var tusen
kronor, som den darrande mannen i fonst-
ret holl i hdnderna, och de déarav blivit
s& hanforda att de ville hissa den frikostige
millionaren, da var han borta. Och for-
gidves gick man hela natten omkring péa
vagarna och ropade hans namn s& att var-
enda méanniska i bygden vaknade, han var
och forblev forsvunnen

Icke heller under de foljande dagarna
fann man honom, men i stéllet spreds ett
rykte som snart stadgades till visshet. Jag
vet att det ar sanning: det stora arvet, som
kom fran sagolandet Amerika, utgjorde pre-
cis ett tusen tva kronor och sextiotre dre —

Il. T. Jovinge.



UNGDOM OCH
SKONHET

Livbojen har haft soaré pa Royal i Stockholm och
darvid upptradde nagra unga damer ur societeten
som mannekénger och visade s&songens senaste
modenyheter.

811!
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Fru Inga Grill, f. Lettstrém, bar en afton-
klanning i vit taft med blommor i svart,
gult, rosa och gront med synnerligen ka-
raktaristiska linjer. Grona sidenskor och
gron solfjader. Marthaskolan.

Froken Gull Gemmel i en afton-
klanning frdn Madeleine av svart
taft med guldbarder. Edman &
Andersson. Jensen, foto.

«ig 11

i Froken Thyra Key, dotter

f ) )
et till dr Helmer Key och
hans maka, f. Borjeson,

Fru Eva Dickson, fodd Lindstrom, i en toalett av
vit satin fleur med blommor i olika bla skift-
ningar och silver, kappa i morkt pastellbla panne-
sammet med hermelin och foder i ljusblatt siden.
Ljusbla sidenskor. Marthaskolan.
Jceger, hovfoto.

i en sportdrakt med byx-

kjol i tweed. Madeleine

de Roche. Edman £ An-
dersson. Jensen, foto.
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Klanning fran Patou av smaragdgrén georgette och kappa
frdn Mo yneux i smargdgron sammet arbetad ach fodrad
med lamé i svart ‘och guld var en stilfull aftontoalett,
buren av froken Gull Gemmel, dotter till direktor Harald
Gemmel och hans maka, f. Huliner.
Edman & Andersson. Jensen, foto.



HIARTEKLANNIN GEN

SOM AR LITEN OCH GRACIOS.

FOR DEN

STILKLANNINGEN HANGER UTAN
tvivel pa en alldeles sarskild krok i sven-
skans kladhjarta. P& modeuppvisiiingarna gar

det ett extra sus genom askadarleden, sa

fort

en verkligt flott tilltagen stilkl&nnirag som en

fregatt for fulla segel glider in i salon-
gen. Vi bli pa nagot satt gripna av den.
Fornuftets rost och kritiken tystna. Som
de alltid gora, nar kérleken talar. Stil-
klanningen ar for svenskan “klanningen”
framfor andra. Man kan fundera oOver,
varfor den ar det. Ibland undrar jag, om
det icke hédnger ihop med folkdréakten.
Inte bara folkdrakten i den bemaérkelse,
som vi vanligen mena med denna benam-
ning, utan i vart urgamla satt att till-
verka vara klader, da vi medvetet eller
omedvetet genom deras snitt forsokt un-
derstryka den kvinnliga figurens séregna
och darfor tjusande linjer, barmens mju-
ka rundning, den smala, bdjliga midjan,
hofternas fyllighet och vart vajande litet
oregelbundna satt att ga och rora. oss pa.
Ack, allt det dar har ju varit rent grans-
l6st omodernt och foéremal for var ring-
aktning och fortvivlan, men hur det ar,
har den oreflekterade dragningen mot
allt detta instinktivt funnits kvar och kas-
tar sig med hanforelse 6ver det enda till-
falle att uttrycka sin natur pa, som ett
annars njuggt 6de erbjuder dem. Detta
ar mitt forsok till forklaring.

Som sa mycket annat skall man njuta
stilklanningen med urskiljning och omdo-
me. Ga ej och skaffa er en sadan av det
enkla skalet, att ni handelsevis sett na-
gon, som ni funnit mycket sét i en dylik
modell, ej heller for att ni alltid 6nskat
er en. Innan ni bestammer er, sa ta en
grundlig och kritisk 6verblick over hela
er gestalt i en sa stor spegel, som ni kan

Dessa tvad tyllklanningar har madame Lanvin tankt sig till
Edman & Andersson, Jensen, foto.

disponera. Man behdver ju icke nddvandigt-
vis kasta forédlskade blickar, som ingenting

se, mot sin egen bild i glaset. Analysera

Stilklanning i hananfargad faille med strass.
N. K. llolmén, foto.

och

Lanvin

Av

tarnklanningar.

klassificera sedan hogst vetenskapligt edra

upptackter.

Vara bilder harovan, dro fran olika mode-
firmors kollektioner. Créatricen av dem
alla ar daremot alla. stilklanningars skyddsmo-
der och trogna beundrarinna, Jeanne Lanvin.
Pa ett underbart satt har hon genom aren
formatt variera och med olika detaljer och
skiftande teknik utforma dessa till sina
huvudlinjer sa pass enahanda modeller
till en hel serie konstverk, var och en pa
nagot satt unik i sitt slag.

Den tio> meter vida failleklanningen fran
N. K. har i ndgot andra variationer vi-
sats upp ocksa av andra firmor. Héar ar
den bananférgad och strassibroderad. Kjo-
len stralformigt, livet i mjuka bagar. Li-
vets lilla sidparti ar har en liten sak for
sig; en idé, som, utford pa ett annat satt
moch med andra medel, gatt igen fran aldre
modeller.

Tyllklanningarna aro avsedda till tarn-
klanningar. En framstaende dygd hos en
dylik ar utan tvivel, att den ar latt till-
verkad och foljaktligen ej sa blodigt dyr,
att det kénnes som en plikt att sedan dan-
sa igenom! en hel sésong ackurat lika ut-
stofferad som sex & sju andra unga da-
mer.

Augusta Lundins klanning kan inte be-
skrivas. s-om tillfallig, omsorgsfullt utarbe-
tad som den ar med bla failleslaar pa tyll-
botten. Alla sldarna aro liksom uppdragna
fram och tillfastade med, en utbroderad
opalskimrande rosett, som ocksd pryder
ena axeln. En stor och charmant toa-
lett.

Né&r ni nu begrundat dessa rader och
beundrat bilderna med fasthallande av er
egen spegelbild som ett slags korrigerande
komplement — ja, da kanske ni avstar
fran er dromda stilklanning. Eller det tro-
ligaste ar nog, att ni skaffar den trots
allt, darfor att kanslan far radda oOver for-
nuftet.

Platt brost — daligt och duger mojligen en-

dast i
figur.

Slank, liksom urhalkad midja — ut-
markt.

Livboj av fett pa samma plats — all
tanke pa stilkl&nniing bor uppgivas.

Sm;ala hofter — gor ingenting. Fylla ut
ar ingen konst. Att ta bort kan daremot
vara knepigt nog. Ar ni stor och grov,
blir ni latt som. ett hus i en sadan dar
tygrik klanning.

Forsok att vara objektiv,
god! Massor av utmarglade
fruntimmer klaga nu for tiden
om det ar av gammal vana eller
for att g3 med haven, vill jag lamna
osagt — over sin tjocklek och allt moj-
ligt annat, som de férmodligen aldrig
sett skymten av, och tvartom. Stora,
massiva damer, som av sina vaninnor
sins emellan sk&mtsamt kallas jalliunor.
tse sig sjalva som sylfidiska sma varel-
ser, nastan idealet for en liten alva.
Den uppfattningen kommer till ens hép-
nad fram da och da. Kunna de ej sjal-
va klara upp detta missforstand, sa ar
det nog bast att lata dem leva i denna
sékert ljuva villfarelse.

Over huvud taget bor man vara gan-
ska vélproportionerlig och ej for stor
for att lagga sig till med stilklanning.
Daremot ar den ju inte sarskilt pakos-
fande for benen, och det kan ju vara en
fordel.

forening 'med en f. 6. spad

ni
sma

ar
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En Lanvinmodell i pastellnld faille pa tyllhotten. Rosett-
broderier av pérlor. Augusta Lundin. Jensen, foto.



SPORTENS SPINNSIDA

Damsporten gar just nu i framatandans tecken. Hostens stora han-
delse &r att Kvinnliga Bandyklubben, som bland sina 50 medlemmar
réknar Sveriges béasta allround idrottsflickor, lierat sig med Idrotts-
klubben Gota for att i dess namn och med dess stéd vinna ny terrang
for damsporten. Deras hopp &r att sd smaningom kunna fa rad att
resa omkring och visa landsorten, att sportflickorna &ro lika starka
rekordpressare och lika glada dyrkare av en k&ck kamratanda som
sina manliga kamrater. Lycka och framgéng 6nskas dem.

MHMMB
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‘andylaget. N:r 4 fr. v. lagets kapten, Greta
Hallbahr, som dessutom ar kassor i Bandy-
klubben och stjarna i orientering.

Tva flickor, som ta dod p& ségnen att sporten maskulini-
serar och forfular sina kvinnliga entusiaster.

Fardiga, ga! Fran traning pa Ostermalms
idrottsplats.

mmmBmiimsmaiMmmmmMXmmmmMmmmmMmmmmmmmmmmmm

hJEEP" ™
Tva champions: hackiopa-
E’etheE;ggr-]Peé![evo\clgnsEgry Maj Jacobsson, rekordhal-
son, - lerska i langdhopp, hacklop-
halv 'Ik ban Iylag?tﬂ_oﬁh ning och stafett, damsportens
segerrik  olympiaflicka stora stolthet och stjarna
med 16pning och stafett just nu.

som specialitet.

Flickorna ute p& oriente-
ring.
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FEST OCH JUBILEUM

Chalmers tekniska institut
i Goteborg har fyllt 100 ar
i dagarna och firat jubi-
leet med stora hogtidlig-
heter. Har ses institutets
statliga nybyggnad, fysik-
och kemiflygeln, dar fest-
ligheterna &gde rum.

Prins Oscar Bernadotte,
som den 15 november tyl-
ler 70 &r, med sin gemal i
deras hem. Holmén, foto.

Delsbostintan blev firad
fran nar och fjarran och
under de festligaste for-
mer pa sin 60-arsdag. Har
ses hon bland hyllnings-
blomstren. Holmen, foto

MM

Kung Gustaf anlander till

Chalmers och mottages av

lektorn, professor H. Gra-

uens med fru och lands-

hévding O. von Sydow
med fru.
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Av kérlek till teatern och tacksamhet mot
pressen har den kanda skadespelerskan
Anna Lundberg bildat en fond, som béde
teaterfolk och teaterrecensenter fa gladje
av. Avkastningen av donationsmedlen skall
ga till &rliga resestipendier &t scenens barn
och ett arligt resestipendium till en teater-
recensent, darjamte till understod at sce-
niska artister 1 néd. Den populéra konst-
narinnan ses héar i sin glansroll
Parispojken.

llpn

Entré i Chalmers nybyggnad.
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HEDVIG RYDEMAN;
F. Nilsson, Goteryd. Maka
till  kyrkoherden 1 Goteryd,
prosten Lamech Rydeman.

75 ar den 15 november.

LILY LEWENHAUPT.
F. Wilson, Antibes. Maka till
ryttmastaren greve Cla'és A

C. Lewenhaupt.
65 ar den 19 november.

GERDA RYDGREN.
Froken, Stockholm. Initiativ-
tagare till och styr.-medl. i
De gamlas dag, styr.-medl. i

Oreningen Ljusglimt.

60 ar den 21 november.

ELNA HOLMGREN.
Fru, Lund. Maka till hand-
landen Nils Holmgren, Lund.

50 &r den 6 november.

EnNn god,

Jell-o Banan Fromage,

4—5 bananer, 1 paket
Jell-O, 4 del. vatten, 3 del. tjock grddde. Beredning:
Bananerna skalas och séndermosas.
upp och slas over Jell-O-pulvret, blandningen omro-

S POR

HILMA FALCK.
Fru, Fjallbacka, Anka efter
sjokaptenen Carl Falck,
po Sr den 7 november.

c!

HILDA HAMILTON.
F. grev, Horn af Rantsien,
Stockholm. Anka efter kom-
menddren greve Malcolm Ha-
milton.
65 ar den 21 november

ELIN EKMAN.

F. Berg, Stockholm. Maka till
distriktschefen vid Statens
jarnvégar B. O. Ekman.
55 ar den 14 november.

GERDA ABERG.

F. Bergstrom, Halsingborg.
Maka till konsuln Gustaf
Aberg, Halsingborg.

50 &r den 21 november.

Vattnet kokas

res, tills pulvret ar Iost.

IDA BACKSTROM.

F. Blomqvist, Stensele. For-
fattarinna. Maka till pastor
Aug. N. Backstrom,

70 &r den 18 november.

MARIANNE EKLUND.
F. von Utfall, Stockholm. Ma-
ka till direktoren F. G. T. Ek-

lund, Stockholm.

60 ar den 15 november.

MARTHA PALMSTIERNA.
F. grev. Bonde, Skenas, Ving-
aker. Maka till ryttméastaren
friherre Magnus Palmstierna,
Skenas.
55 &r den 18 november.

- 88

ALFHILD SODER-
STROM t-

Froken, Stockholm. F. d. la-
rarinna vid Lyceum for
flickor.

* 1846, t den 4 november.

att efterratt —

tenskéljd form och stélles kallt.
stjdlpes den ur formen, garneras, om sa onskas, med
bananbitar, annan frukt el. dyl.
for 8 a 10 pers. och priset blir endast 22 6re pr person.
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Da geléet borjar tjockna,
vispas det kraftigt med stalvisp, tills massan ar po-
sig, varefter puren tillsattes.
hart skum slagna gradden. Blandningen slas i vat-

Sist iblandas den till

GE

MALIN ULLMAN.
F. Kjellberg, Stockholm. An-
ka efter godsdgaren Wilfrid
Ullman, Saltkallan.
70 ar den 18 november.

SIRlI LINDBERG. *
F. Blidberg, Stockholm. Maka
till komministern i S:t Go6-
rans forsamling Johannes
Lindberg.
60 ar den 16 november.

HANNA BRATT."
Froken, Orebro. Forestanda-
rinna for Nya elementarsko-
lan for flickor. Dotter till

Overste J. C. Bratt.

55 &r den 19 november.

«» V

MATHILDA LONNER-

BERG f.
P, Lindahl, Vasteras. F. forest,
for Sthims elevhem. Anka
efter ing. A. L. LOmierberg.
* 1850, t den 31 oktober.

£22

SIGNE NORDENSKJOLD.

F. Ortman, Stockholm. Anka

efter dversteldjtnanten Gabriel
Nordenskjold, Virkvarn.
65 &r den 17 november.

IDA BJORKENSTAM.

F. Uggla-, Orebro. Maka till
majoren Knut Bjorkenslam,
Orebro.

60 ar den 19 november.

ALBA LANGENSKIOLD.

F. Ekman, Stockholm, Anka

efter bankofullméaktigen fri-
herre, Karl Langenskiold.
55 ar den 20 november.

SIGRID SACHS t-
F. Franekel, Stockholm. Ma-
ka till verkst. direktéren i
A.-B. Nordiska kompaniet,
generalkonsul Josef Sachs.
* 1880, t den 2 november.

ore
D& den stelnat

Receptet berdknat



Om Idun

blivit slutsald pa batar ocK
tagsa var vanliganmal detta
omgaende till Iduns Exped.,
tel. 1646 och Norr 6147.

e, D FET T :

Den sjalvforsdrjande frun.

(Forts. fr. sid. 1263.)
av en arbetsgivare, hon far utharda modor
och ka,mp och sndsor, som for hennes vekare
natur kanns hardare an for en man. Men fri
ar hon dock i s& matto, att hon rader &ver
sin bdrs. Aven om hon forsdrjer och bidrar
att forsorja en familj, a hon dock ansvarig
blott for sig sjalv, bestdammer Over sig sjalv,
njuter sétman av att kunna ge, kunna hjalpa,
fa bestimma — och slippa ga hemma som
inne i en av Skansens bjornburar. Att aldrig
komma ut &r en av hemmakvinnornas vanli-
gaste klagomal. De se ingen, ha ingen att
tala med, och géromalen i och for sig ha en
enformig rytm, som &r tryckande och inte ro-
givande. Maén ha i arbetet alltid omvéxling
i det de se andra och ha tillfalle att byta tan-
kar, hur pass tankedigra dessa tankar nu &ro.
Att komma hem &r en v-ila — den hemmava-
rande hustrun, som gar en aldrig upphdrande
rond, v>et inte av detta slags vila och avkopp-
ling. FOr henne blir allt ett och detsamma,
hon marker blott att aren gatt och att hon al-
drats i detta dagliga tramp, som i sina detal-
jer tycks sa smatt. Da hon val kant vad det
vill sdga att vara ménniska, vara ute bland
andra, ga ut och komma hem i rorlig om-
vaxling, skall hon inte med forskréckelse
tanka sig, att bli hanvisad blott till hemmets
fyra vaggar? Ar icke detta att ha egen in-
komst férmer an allt annat? Att slippa be,
att vara sa sjalvstandig, att ingen, klandrar
hennes inkop, vare sig de dro helt oskyldiga
eller de kanske dro alltfor overdadiga? Vill
hon inte rent av hellre arbeta for en man,
som den dar unga frisorskan ténkte sig, &n
hon har Gver sig nagon, som kraver hennes
uppassning och som ser i hemmet en plats,
dar man vistas for att sova, ata och for all
del ma val, men inte for att byta tankar —
ty det orka fa méan, dad de komma hem efter
val forréattat dagsverke?

Vara fragor gélla icke de ensamma kvin-
norna, som maste se till att reda sig, som de
alltid ha mast gora. Vara fragor gélla den
ulearbetande hustrun, hon som har ett yrke
jarnte sitt hem. Hur ha erfarenheterna stallt
sig for dem?

De gifta kvinnorna ha nu under sa pass
manga ar erfarit, vad det vill sdga att vara
”sjalvforsorjande”, som det litet oegentligt
heter (ty i hemmet arbetande hustru forsor-
jer sig ju ocksa.), att de bora ha en mening
om saken, Har detta, motsvarat vad man trod-
de, d& végen ut forst 6ppnade sig? Eller har
det kommit nagon eftertankens blekhet? Vill
kvinnan av idag byta? Vill hon ha det lug-
nare, fa vara hemma, eller vill hon inte for
nagot pris ge upp sin en gang vunna person-
liga frihet?

Denna fraga skulle jag vilja rikta till
Iduns lasarinnor. Ett besvarande av fra-
gorna har betydelse for alla kvinnor i samma
predikament och maste ge en intressant, ak-
tuell och vital belysning av en viktig sida av
den ménskliga samvaron, som nér allt kommer
omkring rér oss alla.

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt: 50 ore intill bred textspalt,
40 Ore & ovriga sidor e. t. Helmarg. 55: —, halvmarg.
30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, helsida e. t. 600:__.
Lediga platser och platssokande 30 ore.
Tel. 1646 o. N. 6147

Grundlagd av
FRITHIOF HELLBERG

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 492. Verkst. dir. N. 4304

Kvinnlig skonhet har stan
digt varit foremal for beun-
dran. Sko6nhetsidealen ha
vaxlat, men en klar och
vacker hy har alltid varit
forsta forutsattningen for
att en kvinna skulle anses
skon. Sa ar det &nnu i dag,
och en kvinna, som vill
Jbevara sinskonhetochung-
doxns behag bor anvanda

»l1

TVval

Skyddar, renar

och bevarar hyn. Upsala

Kung!. HovlevcrantSf

av varje husmor kanda for sin utsokta arom1

KUNCS-ATTIKA

framstélld genom jésning av alkohol.
Ej att forvaxla med attiksyra.

SLOTTS-SENAP

kéannarens fortjusning!

Rekord-Senap

Skansk typ. Odvertraffad

Guldmedaljer 1924, 3927,1928

a/lb UPPSALA ATTIKSFABRIK

UPPSALA.
. Iduns prenumerationspris:
I D N Chefredaktor: i i UPPL. A s UPPL. B.
EVA NYBLOM  Haivt &r Y Rt ar

Kvartal . 4:5 Kuvartal

Tel. N. 1602 o. N. 6147




“INREGISTRERAT VARUMARKE

AALA

Den fullkomliga strumpan i alla avseenden.
Vélsittande fran knaet till halfoten. Forsedd
med den genialt tillspetsade *" Slipper-
halen,” som kommer benen att se en och
en halv tum smalare ut &n vad de 4&ro.
Fabul6st varaktiga pa grund av dess felfria
silke och genom att varje styng fastats sa
att det motstar hard slitning. Finnes i tre
olika tjocklekar och 42 av de nyaste och
finaste modefargerna direkt fran Paris.
Dessa Kayser strumpor kunna erhallas i
alla béttre afféarer till ett pris av Kr. 7.50

per par.

IfliJ:

*4) O/\*

Brollop firades nyligen i Seglora kyrka pa Skansen i Stockholm mel-

lan ingenjoren Ake Tydéfi och froken Ina S&lowionson, dotter till f.
d. kamreraren vid Nobelstiftelsen Salomon Johansson och hans maka,

fodd Dahlin.

Utstallning.
¥«i8S«ig
BM
HH
* -V*ﬂ

Mabler och textil, bada delarna smakfulla, stilrena och praktiskt an-
véandbara kan man fa se i Lilla Utstallningen. Det ar arkitekten Ragnar
Sandin och den k&nd& textilkonstnérinnan Julie Wener som slagit sig
ihop och ordnat ett par interiérer. Moderna mobler ga lika ofta i ny-
klassicismens teoken som i funktionalismens. Arkitekt Sandins hél
utstéllda kista med inlaggningar ar mycket linjeren och verkar sarskilt
genom sina vél avvagda proportioner. Speglar och armatur har ocksa
komponerats av arkitekt Sandin, ett par golvlampor i tréd aro sarskilt
tilltalande genom sin stora enkelhet i linjerna.

Froken Wetters mattor mest i flossa och ryateknik utmérka sig for
redig komposition och vackra farger. En del hemsléjdsmattor fran
olika landsandar ha ocksd kommit med och man konstaterar, hur bra
de svenska mattorna, som bygga pa gamla allmogemotiv gad ihop med
modern inredning for 6vrigt. Draperityger av merceriserat garn ha en
vacker glans och mjukt fall och aro att rekommendera pa grund av
sin billighet. Svenskt konstsilke forekommer i ett par draperier i utsokta
farger. Det ser ut som om man har kommit dver experimentets sta-
dium.

Som helhet gor utstillningen ett kultiverat intryck. Nagra sldende
nya saker har utstéllarna inte efterstravat att komma med, men vad
som finns vittnar om lugn och gedigen smak.

ETH. K.



FOrbattringen
ar pafallande

skriver d:r A. W. Fuller, 6ver-
lakare vid the Royal Waterloo
Hospital, London, i "The Medical
World”:

"Nar ~Phyllosan anvédndes ar
forbattringen péfallande ... bade
vetenskapsmén ooh praktlserande
lakare &ro eniga om dess varde”.

Phyllosan framstélles av véxter-
nas bladgrona enligt foreskrift av
med. d:r Emil Biirgi, professor i
farmakologi vid universitetet i
Bern. Bladgronan verkar star-
kande pa kroppens celler +— ar
verksammare dn jarn och har ¢j
dess biverkningar. Bladgrénan ar
medlet vid aderforkalkning, hogt
blodtryck, blodbrist och allméan
klenhet.

P& alla apotek — kr. 4: 85 for
100 tabletter, kr. 14:65 for 360
tabletter — erhélles det kraftigt
stimulerande ldkemedlet.

PHYLLOSAN

Badinrattningen
Telefon S6. 330

Telefon
15735

ar, att man
ivalet alltid
stannar for

KEX

Collanolja
smorjer lader
sa det passar
alla vader

Statlig debut.

Madame Feodorowa i en aftontoalett i dunkelbld
taft saille fran Lejamagasinet.

Lejamagasinet, Stockholms vittbekanta varuhus
for den eleganta damvérlden, har nu Oppnat en ny
stor lokal! I Centrum' vid Kungsgatan, med stora
frestande skyltfonster och en behagligt kontinental
flakt dver den ljusa och stilrena inredningen. L&mp-
ligheten av att anordna varuhusinvigningar i en lo-
kal med Konserthusets syfte kan ju diskuteras, men
Lejas Centrumouverture stéllde sig genom sin ele-
gansi, sina goda arrangement och sin festivitas dver
alla anmaérkningar. Musik av en dold orkester, en
verkligt rolig mannekéngparad i filmiform fran sek-
lets och Lejas barndom med andra och i vara 6gon
litet skrattretande ideal, sdng av Einar Larson, dans
av Jeanna Falk med adepter och som kulmen hela
Lejas mannekangstab i elden med den skdna och
vélvaxta ryskan madame Feodorowa i spetsen: —
det var en bldndad och lyxfascinerad strém av
Stockholmsdamer som' tumlade ut i hostrusket. Var
och en besluten att i sin man bli en del av Lejas
stora kundkrets.

Aktenskapsforord eller ej?

(Forts, fr. sid. 1264.)
vanllgtV|s mindre, formogenhet, sa ar det
oftast badas gemensamma verk. Aven i
saddana fall att mannen ensam &ar den, som
agnar sig at yttre forvarvsverksamhet, och
dessa fall &ro ju de vanligaste, har hustrun
oftast verksamt bidragit till formégenhetens
uppbyggande. Hade icke hon sparat och
varit omtanksam, ja, i manga fall m&handa
forsakat, s& hade kanske ingen formdgen-
het alls kunnat samlas. Det vore da bade
obilligt och oréattvist, om hustrun en gang
vid aktenskapets uppldsning skulle ga lika
tomhéant ifran som hon gick till. Men detta
ar vad som sker, om vardera maken genom
aktenskapsforord forbehdller sig sin egen-
dom sasom enskild. Om &dktenskapet skulle
upplosas genom skilsméassa, far hustrun i
sadana fall intet av den formdgenhet, hon
sjalv varit med om att hopspara. Och om
doéden upploser éktenskapet, har hon vis-
verligen sin arvsratt efter maken. Men
arvsratt mellan makar finnes blott i sadana
aktenskap, dar den doda ej efterlamnar
brostarvingar.

Skulle ater endera eller bada av de bli-
vande makarna redan vid aktenskapets inga-
ende ha ndgon formogenhet, eller vantar
endera eller bada nagot arv eller dylikt till-
skott, d& blir naturligtvis prévningen av
frdgan, om &ktenskapsforord bor goras eller
ej, mycket mera diskretionar och omtalig.
Det ar ju helt naturligt inte s vidare behag-

Jligt for den formogna eller for den som vén-
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UGNSYaRIA

smiesd
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WPIJWm.
GLANS

mmm

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.
Forsékrings A.-B. NORNAN, Goteborg.

/=>J*

Icke endast tungt
arbete trottar

Aven den intellektuellt arbetande manniskan ar utsatt for stora
pafrestningar. | synnerhet f& nerverna kanning av den dagliga
verksamheten — yttringarna &ro allt for vélbekanta. Trotthet,
olust och kraftloshet 4roi de spar, pa vilka vi sa latt glida in.

Ett gott skydd haremot erbjuda kvartslampans ultravioletta stra-
lar. De giva just den kansla av kraft och valbefinnande, som ar sa
nodvéndig for ett gott arbete — for en nyttig vila. Kvartslampan,
som alstrar ultravioletta stralar, heter

ORIGINAL-HANAU

(Kinstliche Hoéhensonne)

Séljes genom elektroimedicinska och elektrotekniska affarer. Tag
del av vad behandling med kvartslampa kan betyda for Eder genom
att nu begdra var broschyr n:r 18 D, "Ultravioletta strdlar”. Ni
erhaller den gratis och portofritt genom att tillskriva

BERGMAN & BEVING, STOCKHOLM 7.

Xrontn.



tar sig en. formogenhet att visa, att han
eller hon inte &r ben&dgen att i framtiden
dela med sig med den andraav férmégenhe-
ten. FOorr i varlden var det ju blotti i sall-
synta undantagsfall, som ett dktenskap upp-
lostes genom skilsmassa. Det var pa den
tiden ganska onaturligt for blivande ma-
kar att redan fore giftermalet tanka sig in
i frAgan: hur ska det gd, om vart akten-
skap inte kommer att bliva vidare lang-
varigt? Men kan man numera saga,
att blivande makar varken behova vara
Overdrivet pessimistiska eller ©verdrivet
misstrogna mot varandra, om de sdga sig:
Det kan ga oss som det har gatt s& manga
andra. Och det kanske gér sa snart nog;
trots de basta bade foresatser och forutsatt-
ningar. Manga makar siga sig naturligtvis,
att om sa olyckligt skulle vara, s& ma de
dd dela den av den ena inforda formogen-
heten. Och det finns ju ater andra fall, dar
den make, som ej infort ndgon formogen-
het, avstdr frdn sin giftoratt. Atminstone
hander detta ibland i s&dana fall, dar &ak-
tenskapet varat blott en kortare tid. Men
alla ar6 inte eller kunna inte vara lika
flotta att ge eller lika villiga att avsta.
De finna det d& synnerligen bittert att tinka
sig, att deras make kanske vid en even-
tuell skilsmassa gar ur aktenskapet med
halften av den av dem inférda férmdgen-
heten. Eller med hélften av vad de kanske
blott kort fore aktenskapets upplésning er-
hallit i arv. Och ar det frdgan om sadana
naturer, hade det nog passat dem bast, om
de varit fortanksamma och genom akten-
skapsforord forbehallit sig sin egendom séa-
som enskild.

Jag har genom dessa papekanden sokt
visa, att blivande makar ganska noggrant

maste Overtanka i varje sarskilt fall, hu-
ruvida aktenskapsférord passar for dem eller
inte. Eftersom, enligt min mening, det
legala formogenhetssystemet, d. v. s. det
som intrader automatiskt, ar det som pas-
sar béast for genomsnittsdktenskapen, ar
emellertid risken av en forsummelse att gora
aktenskapsforord icke sd stor som olagen-
heten av att blivande makar tanklost gora
aktenskapsforord, blott darfor att de dun-
kelt ha for sig att detta »skulle férebygga
framtida olyckor».

Barnens forsta gubbar.
(Forts. fr. sid. 1265.)

gen blott en kdpp, och det evigt kvinnliga
en vaska och en kjol. En annan har lamnat
bara pojken, »for froken, jag kan inte rita
mammany.

Né&r barnen val kommit upp i 9-arsaldern
brukar illustrationer till sagor och bibliska
berattelser var det mest gouterade. Har-
omdagen gavs som amne till hemritningen
for de sma nioaringarna: Edens lustgard,
ett verkligt fantasieggande &mne. Flertalet
av smaflickorna hade anvant den vanliga
rekvisitan for paradiset, namligen Adam,
Eva, ormen och. appeltradet. En och an-
nan hade nojt sig med bara ljuvligheterna
och endast ritat harliga trad, fulla med
sina favoritfrukter, bananer, paron, plom-
mon, biggaréer, applen och fikon. P& gre-
narna hoppar ocksa allskons papegojor och
kakadorer. Andra ater har ej glomt muren,
en av dem har varit sd listig, att hon
dolt den svartecknade Adam bakom den,
och bara latit Eva titta fram i porten.

Synnerligen roligt ar det att studera flic-

Konipositionsteckniug av Ulla, 7 &r, som levat i en
familj med nasor, ”som gar nerat".

kornas sétt att teckna Adam och Eva. Det
ar tydligen svéarast att f& fason pa den
manliga kroppen. Eva har ju nastan alltid
ett langt har att svepa sig i och en liten
minimal fikonbladskjol. | allméanhet ar
Adam mindre och ser fortryckt ut, men han
var ju ocksa utsatt for harda péafrestningar.
Alla har tagit for givet, att de forsta man-
niskorna voro blonda germaner. Eva har
ett starkt tycke med alla de otaliga sago-
prinsessor, som upptrader i sagobodckerna.
Den goda Eva ser i nastan alla fall myc-
ket stridslysten ut, bara pa en teckning
har jag funnit, att Adam och Eva sett
verkligt skamsna ut. Huvudparten av teck-

LILLANS
SURA KISTA"

I Gudmors ungdom skaffade flickorna
ofta en kista, dar de plockade ner allt,
som de ville gdmma till sin bréllopsdag.
Det blev med aren en verklig skattkista.
Nu skall Lillan ha en sddan och i den
skall bade Gudmor och alla Tanter och
Farbroder pa alla fodelse- och namns-
dagar fa plocka ner silver, vackert,
konstnarligt silver eller allra béasta

nysilver fran

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET
| STOCKHOLM

Akta silver med market G. A. B.
och Nysilver med Vasamarket

Inga egna butiker. Vart fabrikat

hos wvarje guldsmed.
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det verkliga kvalitetsméarket.



Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Sk ARMATUR
ASEA

Armaturutstallningen, Klarabergsgatan 21

IV PHxox

De Kungliga
barnen

tvatta sig med
BJORKTVAL

PRINS av PARMA

vars vélgorande egenskaper
for hyn framhallas av Hakan
Sandqvist, Professor i kemi
vid Kungl. Farmaceutiska
Institutet.

Ungdomlig skonhet —
Eder beldning.

nfia Mm\

Roéda Kvarns hus, Sthim.
har nu inkommit foér saisonen vackra
Fichus, Jabots, Isattningar och Krag-
garnityr. Billiga priser.

RESE FF.EK-TBR

Pengar 1 Postsparbanken ar Pengar

Kompositionsteckning: Man pa hést.

ningarna aro profilteckningar, vilket visai
den vanliga utvecklingsgangen.

Den moderna teckningsundervisningen
stravar ju framfor allt att inte kvava eller
lagga band pa vare sig barnens individuali-
tet eller skapargladje utan lata dem folja
sina intentioner, s langt detta ar mojligt.
De gamla gipsernas tid ar forbi, och allt
gammalt damm fran teckningssalarna haller
pa att luftas ut, och in trader i stallet lusten
och gladjen att teckna! FROKEN.

Kryssordstavlan i n:r 46,

Vagrata ord: Ar scouten. 4. Mycket liten del.
7. Del av djur. 9 Buskig. 10. Sjunka, ii. Natura-
listisk roman. 13. Klassisk mark. 14. Vanlig pa
Skansen. 15. Forstorelsemedel. 17. Ar den Klene.
19. Utan tillgangar. 21. Metallegering. 23. VVoro bo-
satta i Tessalien. 26. Bildar kristaller. 27. Konunga-
namn. 28. Herre som skriver. 31. Tycka barn om
att fora. 33. Jud Suss i svensk oOversattning. 35.
Andligt trétt. 36. Kompositdr med bibliskt namn.
38. Maste forsakringsbolag rékna mied. 39. Biflod.
41. Omtyckt folknoje. 43. Nordisk gud. 44. Inte
for den’ rattradige. 46. Fastade vid I6ten. 48. |
jazzorkestern. 49. Midsoimimargéra. 50. Var Tor-
gils Knutssoli. 51. Ger man sa smaningom upp.

Lodrata ord: 1 Utan storre betydelse. 2. Elek-
trisk maskin. 3. Aro stjarnorna i forhallande till
0ss. 4. Anvéndes till bijouteriarbeten, 5. Kallades
”den endgde”. 6. Fransk konstndr med brénnande
namn. 7. Stad bekant for ett torn,. 8. Kand forfat-
tare. 12. Disciplinstraff. 16. Streck i rakningen. 18.
Att aka i da snon ligger. 20. En som forlorat sitt
stod, 22. For ritare, 24. Forsakran om personlig
trygghet 25. Gora 'inte alla skalder. 26. Mangas
religioo. 28. Svinaktiga stdllen. 29. Ddrav kan bli
visst slags lévtrad. 30. Slar den ointresserade till.
32. Nagot som ej passar sig. 34. Trad som bér
frukter. 37. Sprlt 40. Att samlas i. 42. Kvinna med
tillhdll i ladugdrden. 45. Att lagga marke till. 47.
Norrléndskt sagverk.

I varje l6sning, som skall vara insédnd inom 14
dagar efter numirets datering, skall laggas ett 15-
dres frimarke och summan av de insanda mérkena
delas mellan pristagarna foérutom de av redaktionen
uppstéallda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séandas
flera tavlingssvar 1 samma forsandelse inldgges vart
och ett i sarskilt slutet kuvert. Prisen utbetalas ge-
nom postsparbanken Kuvertet mérkes: “Kryssords-
tdvlan i n:r 46.”

Dasighet och Olust

ar enligt vetenskapen bevis p& déligt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter, som méste rensas bort.

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, &r valgorande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfér en
grundlig invartes rengoring, vilket satter kroppen i
god form, darfor ar det halsobringande att dagligen
dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 250.

Saljes oOverallt. Obs.! Ej i l6s vikt.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

Blasieholmsgatsn 3 - Stockholm
Nara Hotel Royal. Tel. Norr 31255, véxel

Nytt och forstklassigt. Tyst och centralt lage

med alla moderna bekvamligheter. Tel. & rummen

Hummen uthyras med eller utan pension pa

langre och kortare tid. Moderata priser

Fru Arma Fahlstrém

titasi ) ) . .
Aven inneh. av Fredrikshovs Pensionat, Fredrikshovsg. 10

Tel. 73948. 791 34.

INGER ELEKTRISKA

ar den moderna symaskinen, som hjalper
husmodern med allt, som skall sys. Men
den ar ocksad en vacker mobel — ett litet
bord, som pryder den plats, dar det star.

Alltid till hands — aldrig i vagen.

”Planboken”

ty samma postsparbanksbok géller vid alla postanstalter och sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas utan uppsagning. Réanta4 %
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Losning.
Kryssordstavlan i n:r 40.
Végrata ord: 1. Arga. 5. Ro-

sendal. ii. Sulky. 13. Dyna. 14
Svikna. 16. Nota. 18. Ja. 19
Akut. 21. Kusin. 24. Alai. 26

Ryta. 27. Sol. 29. Ansa. 31. Len
32. Peter. 33. Tarv. 34. M. d. 35
Adur. 36. Film. 38. Ras. 39, Area
40. Ria. 42. N. m. 43. Elim. 44

Zenit. 46. Gles. 47. Ponera. 48
Strix. ,50. Murar. 51. Stat. 52
Horntand.

Lodrata ord: 1. Assja. 2. Ruva
3. Gli. 4. Akka. 6. Od. 7- Syn. 8
En-ok. 9. Natur. 10. Lugnande. 12
Ynka. 15. Aula. 17. Asyl. 20. Tan
tiem. 22. Itemi. 23. Lotus. 25. Isala
27. Sedan. 28. Ler. 30. Arm. 32
Parnass. 36. Fris. 37. Dinera. .39
Alex. 40. Renat. 41. Air. 43. Elit
44. Zorn. 4s. Sand. 46. Gra. 47
Pur. 49. T. T. 50. M6.

Tolv kronor vardera fa fru
Sophie Comet, O. Boulevarden 6,
Kristianstad, och Ada Arzvedson,
Kimstad.

cen

Operastyrelsen har funnit det
fornuftigt att 4n en gang med
Isaac Griinewalds hjélp fif-fa upp
den redan forut sa pakostade
"Simson och Delila”. Annars tyc-
ker man att betydelsefullare verk
&n Saint-Saéns bibliska opera kun-
de fa bli foremal for detta dubbla
nit. Eller &r det kanske lika s&
gott, ty nér hr Griinewald styr ut
en opera gldbmmer man né&stan
bort musiken — och det vore ju
skada pa de fornamligaste plan-
torna i operans tradgard.

Den nya insceneringeni och upp-
sdttningen har forenklats och stra-
mats at. Forsta aktens nya bild
visar nagra monumentala portaler
och sinnrikt arrangerade trappor,
det hela i ett raffinerat fargval.
De 6vriga scenerna ha i huvudsak
behdllits. Med gammalt och nytt
presenterar sig Grinewald allt
jamt som den- suverdne bland de
konstnarer, som forsokt sig pa
teaterdekorationsfacket. Han &r
intressant och han har en djarv
men anda fast fantasi.

Medan Grunewald var den hu-
vudsaklige regissoren pa scenen
ledde hr Jarnefelt med samma in-
tensitet orkestern — det var en

rytm 6ver musiken, som tacksamt Kerstin T

noteras och i vilken nagra solister
rycktes med, bland dem ovéntat

Delila”.

T ti?

horborg i “Simson_och
Almberg & Preinitz,
foto.

nog hr Wallgren, vars styrka an hans rost och fru Thorborg sjong

nars inte &r just rytmen.

H.r Delila men sin praktfulla rost,

Stockman sjéng Simson med en som hon dock pa senaste tiden
barytonal klang, som numera Klarj borjat gurgla ner i halsen alldeles

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H u shallsglas
Prydnadsglas

BOHLMARKS

Huvudkontor :
STOCKHOLM sO.
Utstéllningslokaler :
Hogbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

For Edr-a gasters valbehag

sorjer Ni pé basta satt, om Ni stéller en flaska » 4711 » Eau de
Cologne till deras foérfogande. Var och en skall tacksamt upp«
skatta detta, att raskt och utan uppseende kunna Overvinna
odgonblick av trétthet. Ett djupt andedrag ur den 6ppnade flaskan

&r harfor nog.

Eau de
ologne

for mycket — nar hon négon
gang slapper detta rnanér, hor
man hur underbart hennes rost
kan klinga. E. N.

*

Det &r bara som sig bor att
forfattaren till en pjas, vars hjal-
te ar en stortjuv, sjalv stjal hu-
vudingredienserna till sitt stycke.
Ty forfattaren till Tolvskillings-
uperan” sadan den framfores pa
direktor EKlunds Komediteater &r
till storsta delen tysken Bert
Brech och till ovéasentlighet en-
gelsmannen John Gay, skaparen
av "The beggars Opera”. Det
kunna framfor allt de vittna om,
som sett bdgge styckena. Emel-
lertid tro vi att den gamla 1700-
talsparodin pd Handeis operor
med datida sikdmtsamheter knap-
past skulle forma fangsla 1930
ars publik i lika rik man som den-
na starkt moderniserade, aktuali-
serade och sensationellt sminkade
— fargade ar 'lite for fint i detta
sammanhang — revyskadespels-

Harliga
Lockar

fylliga och prakt

fulla, erhalles vid

behandling med

77 H 7

Caprice

Utan locktang,, synnerligen enkel metod
och fullkomligaste skoning av haret,
frambringas trots luftens fuktighet eller
transpiration, héllbara lockar. >Caprice”
underlattar friseringen. Pris kr. 4:25
+ forsdndningskostnader, mot forskotts-
likvid (aven frimarken) eller pr post-
forskott.
Specialfirma f. individ, skonhetskultur.

Schréder-Schenke Grund. i896
Depot 175. MALMO, Friisgatan 1.
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Ernst och Alice Eklund i ”1o0h
skillingsoperan”. Almberg &
Preinitz, foto.

operaparodidramatiska
devill

sketchva
med jazzatonalistiskt ac

kompagnement av kompositoren
Kurt Weills, som har manga och
hallbara strangar pa sitt jattein-
strument — en orgel i scenens
fond akterna igenom! Till det
originella helhetsintrycket, som var
nagot alldeles nytt bade for 6ga
och 6ra men knappast for hjar-
nan och allra minst for hjértat,
bidrog inte minst Curt Bergs bril-
janta oOverséttning framfor allt
av “kupletterna”, dér det fordras
ett kultiverat sinne for klassisk
stil — i dera mén. man bor tala om
en dylikl — och vaket 6ra for
spraket sadant det saftigt sorlar i
tiden, bland tjuvar, skokor, tig-
gare och poliser.

Man skulle tycka att Komedi-
teaterns ensemble ej vore maktig
en dylik forestdlining men herr-
skapet Eklunds oanat rdstbegava-
de ensemble gjorde en veritabel
kraftprestation, som ofta tendera-
de stor konst. Det blev en konst-
narsseger och trevlig publiksuc-
cés. Ernst Eklund sjalv har ope-
rasangartagen i sig — inte minst
i strupen — och Alice Eklunds
sopran &r tidigare och med fram-
gang provad i visan. Kring des-
sa huvudfigurer, &ven sceniskt
trevligt utformade, rorde sig en
med god regiblick — femtio pro-
cent Piscator och femtio procent
Errist Eklund var det val anda?
— dresserad trupp dar man fés-
te sig vid Sture Bandes grinande
utpressare, Carl Gunnar Wingards
korrumperade polischef, hrr Lun-
delfe och Axelssons Kkl&fingriga
kolingar och en rad losaktiga
kvinnor med Anna Lisa Baude,
Stina Seelig och Mimmi Pollack
som de dyrbaraste.

Det hela var myoket bisarrt och
som sagt nagonting ganska nytt.
Atminstone &r det ej vardagsmat
att till tonerna av en jazzorgel fa
skdda en tjuvbalett, en tiggarpa-
rad och en dddsdémd forbrytar-
charmér, som foredrager seritsa
schlager bakom féngelsegallret
strax fore avrattningen, vilken i
sista stund inhiberas. Vi skola ej
avsldja upplésningen, endast séga
sd& mycket att finalen slutligen
sprider ett muntert solljus o6ver
denna bakgardsromantik, som i
skarpa reflexer och tjocka doser
visar lasten dess egna anletsdrag.
Det kan ju ha sitt varde att kan-
na igen dem, mitt ibland alla soc-
kersota filmleenden, dussinbanala
revyflabb och hdgdramatiska all-
varsminer. -V.

En elegant kldnning endast kr. 17.50

Vidstdende modell, utford i prima slitstark pope-
line, svart eller mellanbrun, storlekar fran 40 till
50, krage, manschetter och brostisattning i ljust
siden, kunna vi sélja for endast Kr. 17: 50 jamte
85 ore for portokostn. — 2 klénningar sandas por-
tofritt. — Vet Ni Edert storleksn:r, s& meddela
oss detta, annars kan Ni ange langd och hoftvidd.
— Blir Ni ej nojd, atertaga vi klanningen och
returnera pengarna.

Harmed rekv. frdn Handelsfirman Haidar, Post-
Box 5001, Stockholm 5, en popelineklanning med
sidengarnering a Kr. 17: 50 jamte 85 ore for
porto att sandas mot postforskott.

FArg: . Storlek N :0
Langd: cm.* Hoftvidd @ ..
Namn: A CT1T

Bostad : ...

Postadress:



Aldrig trodde jag vél att jag
skulle fa anledning berémma en
amerikansk flygfilm i detta livet.
Genren om nagon &ar missbrukad
och uttjatad. Och anda ser jag
mig inte blott nddsakad utan gor
det med gladje.

"Flygets hjaltar’s storsta for-
tjanst var dock negativ — kriget
var inte med. Man slapp se hjak
tarnas leriga ansikten grimasera
i trasiga hjélmar och brinnande
maskiner std pa huvudet i fient-
liga akrar. | stallet fick man se
trevliga ungdomar vid en ameri-
kansk flygskola, fick fdlja det
lilla  sexmannakotteriets ganska
tioliga 6den i luften, till sjoss och
pa land, fick varmas av deras
all humorn djupa vénskap och
nagot litet bele deras pjoiler i kar-
lek. Ramon Novarro var sig lik,
hans kamrater voro honom lika i
bussighet och flamman Anita Pa-
ges biroll vare filmherrarna vél
unnad om den kan gora nagot at
filmens réttvisa popularitet.

Miss Bio.

”Spelet om mannen” bestod i
att diverse herrar k&mpade om en
dam, titelns fader matte ha tankt
pa nagot annat. FOr &vrigt var
det en s. k. harmlds historia om
en oerhért rasren grevinna
var forbluffande fullfjaddrad nér
det gallde att fanga farliga ho
var och, ja, en massa andra saker
utan egentlig reson och utan
egentlig forarglighet. En kvill
torde kunna anvéndas bade béttre
och samre &n att titta pa Liane
Haid, lagom s6t, och Louis Lerch,
lagom kvick. Miss Bio

Skonhetsrad.
(Meddelade av Olga Clanman
Beauty Parlor Etoile, Kungsg. 55.)

Farliga experiment med hyn.

— Jag ser pa dig att du tanker
hélla domedag igen —

— Och jag ser pa dig att det
behovs. Jag tanker inte fraga
vad du har gjort med ansiktet,
for det syns harifran till Gote
borg. Men jag tanker fraga: hur
kan en varelse av kokett kvinno
kon i detta upplysningens bena-
dade tidevarv séatta sig och klam-
ma ut finnar och pormaskar? Det
luktar ju stenalder lang vag, eller
pa sin hojd vikingatid —

— Och jag svarar: hur kan en
varelse av bemélda kon lata bli
att anfalla finnar och pormaskar
med sagda enkla medel nér hon
ser ut sa hon inte vill vara be-
kant med sig sjalv?

— Och hon blir vackrare av
kl&mningsproceduren ?

— Nej-ja-vackrare —

— Dra inte pa det, du ar sjalv
ett strdlande bevis pa att hon blir
sju ganger varre.

— Men vad i alla makters namn
skall man go6ra, ndr man blir
Svart- och rodprickig?

oT
NARIGHET.

F. Paull’'s

och hudrodnader &r F. Pauli’s &kta
Liljemjolk-Créme ett beprévat medel.
Dess fina bestandsdelar borttaga pa
en enda natt all narighet och gbra

akta

Liljemj6lk-Créeme

__ skanker skydd och skdnhet —

Renar fullstandigt hudens

porer, verkar

livgivande och foryngrande pa hudens cel-
ler, ger huden ett for 6gat osynligt skydd
samt forlanar hyn den matta vackra teint

alla onska sig.

Skar etikett, 1att — for bruk under dagen.
BIA etikett, fet — for hudens rengdring och som nattcréme.

— Man skall ta ratt pd vad det
ar for sort av elédndet som man
har. Inte sanslést hugga en sy-
nal och pillra med den och si
satta naglarna i kottet tills tarar-
na std i kaskader ur Ggonen,

— For sort? En otack sort,
det &r det enda jag vet —

— Och vore du en gnutta bil-
dad sé& visste du, att det finns tre
otdcka sorter. Forst de vanliga
finnarna med var i, gula och
grésliga, som vem som helst kan
fa.

— Det ar mina smé raringar —

— Na D4 slutar du klimma
och tar i stallet angbad.

— For 550 styck?

— Nej. Du forkvaver din na-
turliga lattja och goér dem sjélv.
Doppa en handduk i varmt vat-
ten med bikarbonat i och hall
den fem minuter Over ansiktet.
Sedan doppar du en vaddtuss i
ett kamferpreparat och tvattar
hela finnigheten och s& stryker
du pa en créme med nagot de-
sinficierande amne, kamfer eller
annat. Och skall du absolut ha
tval sa ta en resorcintval. Repe-
tera.

— Resorcintval. Nasta sort?

— Ar  dalig-matsmaltningsifin-
nar. Dem har du val ocksd

hédnderna mjuka och vita.

ULJEMIOLK

FPaul

som du lever och &ter och star i
Drick var morgon ett halvt glas
ljumt vatten med saften av en
halv citron i.

— Det later inte sd lustigt —

— Ar i varje fall lustigare &n
att ha en haka som ser ut som en
berg- och dalbana. Sa later du
bli retande mat, stark ost och sa-
dant, det gdder upp finnarna som
en &ggklackningsmaskin.  Inkdp
en rotpress och pressa ur saften
av mordtter och potatis och gur
ka och allt vad du &ger i rotvég
och drick ett halvt glas om dagen
sa blir finnarna snart ett minne
fran ditt fula forflutna.

BtamorHtoider,

kséker fullstandig l&kning utan operation med de sedan 25 &r tillbaka erkénda

jkt

USCf'Cwedecke

— Suppositories----

Anusol Goedecke endast &kta i roda askar med firma Goedecke & Co.,
Chemische Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och
plombering. Varning for vardeldsa efterapningar och erséttningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.

Anusol-"Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och moj-
liggor en latt avforing. Det desinfiderar, torkar och laker de si{'uka stél-

lena. Inga narkotiska bestandsdelar. Lé&tt att anvanda. Fas pa a

— 128-

a apotek.

— Numro tre?

— Ar nervosa finnar. Hos folk
med nervos hy.

— Och var har du det farliga
experimentet med dem?

— 1 tval och vatten. De skrub-
ba med borstar och diverse till-
hyggen for att bli rena och sa
bli de flammiga som upplandska
kor. 1 stallet for att vanda ryg-
gen A&t varje vattendroppe och
tvalbit och anvanda preparat, ori-
entalisk olja eller ceratpreparat
eller annat. Pa tvd manader kan
de ha reparerat hela hyn.

— Das war das. Men pormas-
kar far man val anda klamma ut?

— Endast min Kkaraktar och
allménna godihet hindrar mig
fran att bara hand pa dig, forfar-
liga person. Klamm du, sd far
du se. Pa tre minuter har du en
stdddig rod bobba i stéllet om nu
det skall vara roligare. Pormas-
kar kommer av att du &r smut-
sig.

— Jag é&r visst inte smutsig—

— Inte sa det syns, nej. Men
dansa i en varm lokal med damm
och allting och pudra pa dina ut-
vidgade porer och stdrta sedan ut
i kylan och lat dem dra ihop sig
om smuts och puder, s& far du
se —

— Jag har fatt se.
man?

— Man renar huden, inte med
en syndl och fingrarna, utan med
renande preparat som frater ut
fettet och smutsen langst ner.
Och om du nu gar hem och
klammer pd nasan sd smaadrorna
ga sonder och du blir brokig och
brakig sd kom inte till mig. Jag
har talat. Pandora.

Vad gor

OFRAGOR oc

Flossaapparat.

Fraga: Var kan man fa kopa
sadan flossaapparat, som star om

n:r 43 av ldun, anvand vid for-
fardigande av badrumsmatta. Har
forgaves hort efter pa flera stil-
len och vore mycket tacksam for
upplysning. Den sortens appara-
ter, som anvandes vid flossamat-
tor pa stramalj med stora hal, du-
ger ¢j da man vill vava pa tyg.
Jag vet, att det for femton &r se-
dan fanns apparater for flossa pa
tygbotten.

Tacksamma Lisa.

Svar: Den lilla mekaniska ap-
paraten for tillverkning av flossa-
mattor finnes pa N.

Salter.
Fraga: Vilket medel anses bast

att taga “Kruschensalt” eller
"Fruktsalt Samarin’? Vilket an-
ses minst urindrivande? Inverka

dessa l6sande & magen, d. v. s. sa-
som laxativ?
y ""-=mmFragvisa Sally.
Svar: Alla sddana salter verka
milt laxerandeyalltsd nyttiga for
&mnesomséttningen, nér de tagas
varje dag en langre tid.

Slips.

Fraga: Pa vad satt skall en
slips, som blivit solkig eller flot-
tig, rengdras utan att fargen for-
&ndras 2 Prenumerant 192g.

Svar: Slipsen nedlagges i ett
porslins- eller stenkéarl och Over-



HASSAN

delar,
av kaffe,

Hassan vill att
Ni skall bli be-
laten med det
kaffe Ni koper

Erfarenheten har sagt Er, att det ar ingen latt konst
att kopa kaffe — gott kaffe till ett rimligt pris. |
sans butiker, centralt och bekvamt belagna i olika stads-

Has-

kan Ni med fortroende kdpa bade Edert behov
the och cacao. Ni har flera olika prislagen

att valja mellan, men inom varje prislage aterfinner Ni
den hégsta mojliga kvalitet. Se har Hassans adresser:

Karlavagen 34, S:t Eriksgatan 102, Folkungatan 40,

Hornsgatan 55.

Stockholms modernaste special-
affar i kaffe, the och cacao ar

HASSAN

gjutes med bensin, i vilken den
tryckes flera ganger. Om bensi-
nen blir mycket mork, slas den
bort och ny bensin pahalles vari
slipsen  ater tryckes. Proceduren
kan upprepas annu en gang om
(det ar nodvandigt. Darefter lag-
:ges slipsen pd rent linne och stros
Over med potatismjél och guides
torr med linne. Kan man undvi-
ka att sedan stryka den, &r det
s& mycket béttre.

Sjukkassa.

Fraga: Finnes nagon sjukkassa
som galler for hela Sverige? Obe-
roende av var man &r bosatt?

”En som ofta byter vistelseort.

Svar: Allménna Rikssjukkassan
har avdelningar pa flera stallen i
landet och bor man anmala sig pa
narmaste stalle i forhallande till
sin bostad. P& vilka orter dessa
avdelningar finnas far man upp-
lysning om genom att tillskriva
huvudkontoret i Stockholm’,
Malmskillnadsgatan 37.

En annan sjukkassa, som ocksa
har avdelningar 6ver hela landet
ar Sjuk- och Begravningskassan
Alderdomsforbundet, huvudkontor
Jakobsgatan 28, Stockholm.

Spela teater.

Fréga: Vi &ro ndgra skolung-
domar, som under kommande jul-

KONUNG ALFONSO

satt kungligt i
GEMLA-STOLEN

nar han pé Barcelona-
utstéliningen skrev sitt
namn i Gyllene boken.

Ni sitter ocksad kungligt i
Gemlas stolar.

Begar katalog fran
GEMLA FABRIKERS a/b
D10.

GODA. TING AR.O TRE
IX ' PIX ' pix
ORGI/MAL VvV | VA ROSTKAR.

lifl!
Wm
li®
T % .S (3B f3N
Hreerenrae vaj N 11 il ATA
lov gérna, skulle vilja spela ndgon 9ammaldags “hjartvarmare' till- _Svar: Tvila in samskskinnet
liten teat’erpjas Kan Idun fore- verkas! Monster, teknik? och I&t det ligga ndgra timmar. !

sla nagon eller nagra?
10 till 15 ar.

Svar: Helt nyligen har utkom-
mit pa Fritzes forlag Tva pjaser
for barnteater av Alice Svensk.
Pris 1:25.

Dessutom finns ett litet héfte
benamnt Vilken pjas ska vi spe-
la? med ménga forslag & teater-
pjaser for barn i olika aldrar,
rar. Pris 50 ore.

Hjartvarmare.

Fraga: Vill Idun godhetsfullt
meddela beskrivning pd hur en

S .

gratis
parlkedja**

For att sprida kéannedom

om vara vackra pdrlcollier av
akta japanpéarlor (direkt un-
porterade  frdn  Yokohama)
bortskanka vi an en gang at
svenska damer 1000 st. av
dessa parlhalsband.

Halsbanden — med las av
gulddoublé — ha samma form
som bilden visar, och varje
parla ar 6 mm. i diameter. For omkost-
nadernas tackande kunna 2 personer in-
sanda 1 krona var i svenska frimérken
eller pr postanvisning och 2 parlnais-
band sandas i samma forsandelse till den
uppgivna adressen — detta endast tor
att gora vara omkostnader bllllgare men
vi vilja garna f& adressen p& den dam,
som skall hava det andra halsbandet, sa
att vi nu och framdeles kunna sanda
henne véra kataloger.

Fndast bestallningar, som sandas mom
8 dagar frdn tidningens datum, kunna
effektueras. Skriv darfoér snarast till

M1 MO SA”

Vesterbrogade 138, KOPENHAMN,
Danmark.

RO S Om T
ZCN=P I C
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Kallblodig.
Svar: En utforlig beskrivning
pd trevlig hjartvarmare kommer
att inféras i Idun inom den nar-
maste tiden.

Samskskinn.

Fraga Vad kan man gora for
att ater fa samskskinn, som blivit
harda, mjuka? Jag anvander ofta
sddana till varjehanda putsning
och dammning, men da de emel
landt behova tvattas, bli de harda
och omdjliga att anvandaP <"

uts

varm sodalut i ett karl, som far
std val Overtackt pa varmt stalle.
Darefter tvattas skinnet och kra-
mas upp i luten; tvattas sedan i
nytt varmt tvalvatten med soda.
Utan att skdéljas klappas det in i
en duk och hanges att torka. Un-
der torkningen maste man emel-
landt gnugga och toja skinnet.

”Svensken ser garna, att Sveri-
ge blir rikt — om det blott kunde
ske utan att ndgon enskild svensk
bleve rik.”

Gustav Sundbarg.

Nervsjuka, blodfattiga!

Ni far en provask REGIPAN gratis!

Vi onska, att envar skulle lara kadnna och uppskatta
detta moderna och berdmda néaringspreparat, som av
lakare varmt forordas vid olika dkommor, sdsom svag-
het, fortidigt aldrande, konvalescens, aderforkalkning,

bleksot etc.

Tillskriv oss darfér redan i dag och Ni

far pr omgéende 1 provask Regipan-tabletter samt en
intressant bok darom gratis' och franko.

Pharmaco*Dietetisk Industri,
Rensgatan 17 F, Stockholm,

Svyvdsvenska Banken

Stéllning den
Tillgangar:

Kassabehéllning ... 5.208.231:>
Obligationer .. 15.707.445:~
Fastigheter . 6.747.591 : .
Inventarier ... s
Uénerakning 57.187.641:.
Vaxlar ... .. 55.188.888:
Checkrékning . 27.984.841 :
Inhemska banker .......... 11610.141 :1
Utlandska banker och

bankirer ... 8.846.154:.
Andra rékningar ... 15.743.187:"

Kronor 194.224.225: 10

31 okt. 1929.
Skulder:
Aktiekapital —............ essee  34.000.000 : —
Depositions- 0. kapital-
rakningar ... 73.018.432: 09
Sparkasserakning . 34.845.856: 65
Check- o. uppsagnings-
rakningar ... 27.024.023 : 07
Postremissvéxelrakning 2.837.249 : 46
Inhemska banker ... 5.557.460: —
Utlandska banker och
bankirer 7.164.139: 45
Andra rakningar ... 9.777.064: 38
Kronor 194.224.225: 10



Redovisning.

Iduns fdérening “Fodelsedagen”
har sedan foregdende redovisning
mottagit :

Transport Kronor 7708 : 56
Fru Anna Claesson, Uddebo 5: —
Fru D. Kinberg, Stocksund 2:—
Fru Magda Gustafsson,

Alvsbyn
Fru Frida Backman, Asele-5:—
Fru Jenny Sddersteen, As-

kersund 1. —
Fru Jenny Staaff, Lidingd 5: —
Fru Ebba Davidson, Linko-

ping
S—t, Skovde ......ccooveveiienen.
Fru Bertha Bremberg, Strang-

NAS oot e, 1.
Doktorinnan Lydia Werner,

Lund i
Fru Louise Ekstrom, Stock-

holm i
Fm Hanna Palm, Gislaved 2: —
Fru E. Bertelsen, Goteborg 3:—
Fru Elsa Adler, Appelviken"2:—
Fr. Elfrida Nilsson, Klippan 2:—
Fru Anna Nordenstierna,

Mariefred .....c.ccoveeveneee 2. —
Fru Laura Oberg, Koppar-
TOMP o 2 —
Fru Lina Ahlfort, Jokk-
[1110] G i
Friherrinnan C. Arfwedson,
Ulfshyttan .........cccceeveee.. 2. —
Froken Anna Svensson, Lu-
188 e e 2 —
Friherrinnan Karin Aker-
hielm, RossOn .......cccee.... 2. —
Prostinnan Anna Peterson,
Glava ....coeevveeeeeeeeee, i—
Froken Fanny Hjelm, Stock-
holm e, 2. —
Fru Elvine Rohss, Hjo .... 5:—
Fru Ragnhild Brunius,
Djursholm ..o 2: —
Froken Stina Brunius,
Djursholm .......ccceiie 1 —

Transport Kronor 7765:56
Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, s tank pd de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt
ja mer, eftersom de aro barn,
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var ndgon lyckodag.
Anmal Er som medlem av ”lduns
forening Fddelsedagen”, och for
bind Er att p& varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma &ndamal, och vi sinda
Eder da varje ar vid Er fodelse-
dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
s, att insamlingen med tiden
skall ge s& mycket, att vi kunna
uppritta négot mer best&ende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goteborgska
"Fodelsedagen”.

Fangen och fri.

Han stod ordrlig, med angest-
fyllda spejande 6gon infor den,
som hade att bevilja eller av-
sld& hans bon, den forsta han
framstallt under dessa sex ar.
Ogonen, som tiggde och bénfollo,
tycktes vara det enda som levde

VISKAFORS

tverchic

— Den eleganta, natta bottin, som fyl-
ler alla ansprak pa styrka o. komfort.

SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET -

i detta magra, grda ansikte, den- tycktes han likval tveksamt undran-
de. Mer &n tio &r hade han inne- att kombinera, van att genomska-
haft sitt émbete, men aldrlg hade da‘ men é andra sidan — de dar
en Sédan begéran framstallts till égonen uttryckte négot overrask-
honom. Vad innebar den? Vad ande nytt — och rosten hade
lag val darunder? En listigt ut- skalvt nar han kom med sin bén
tankt plan? Hogst troligt.

na bojda, graa gestalt.

Mannen framme vid pulpeten
var av en kraftig, nagot under-
sétsig véxt med ett ansikte; som
vittnade om att han var van att
befalla och bli atlydd. Men nu

VISKAFORS
CKranfai

Han var Overlagset skicklig i

fastdn orden voro knappa, fum-

Forsummar Ni daglig hudvard
aldras ansiktet for tidigt.

Smuts tar och
tval irriter

huden och bort! ».
tager fettet. An-
vand darfor ett
milt, valgoran-
de medel som
OATINE —

ingnidning och

avtorkning —

och ansiktet far ett friskare utseende varjamte huden stimuleras,
rensas och skyddas. Begar uttryckligen OATINE_"Vit creme —
gront lock ’ och tillbakavisa alla efterapningar. OATINE) fas over-

. x ﬁ*Vﬁ e* gr kurk a Kr. 2:50 samt stor burk med tredubbelt
innefall” Kr- 5% =
Overallt i burkar a Kr. 2:50 och Kr. 5

O t .
I elegant lyxférpackning till samma pris.

i - " . Oatine och Oatine-Snow fas &ven i tuber
a !]\r/r i?g For anvandning |I 0 K

amvaskor.
TIYI"ERKAND 10 GRAND PRIX & GUDDMRDAIJER.

THE OATINE COMPANY A.-B.,

London, Paris och Stockholm.

mild och vélgérande, uppsuges 6gonblick-
ligen av huden vid latt ingnidning; den
ar mycket valluktande samt dryg och be-
varar” huden mjuk, klar och vacker. Fas

Nederlag: MALMO.

— 1287

SvensKa Eldbegéngelsefdreningens
Expedition

Stockholms  Eldbegangelsbyra

Sveavégen 25 2 tr. Hiss. Stockholm.
Oppen 10 4. Loérdagar o. Helgdags-
aftnar 10 2. Expedition och sekre-

tariat 13789. Tel. Norr 22 00 for eld-
begangelser, norr 22 80 for medlemsan-
malningar. Begravningsforsakring.

lande, men Ogonen — d&gonen
voro anda det markligaste —
dessa dgon med sin annars stic-
kande, ibland lurande blick, som
nu tiggde och bado.

Var det forstallning? Ja, da
var det sallsynt skickligt gjort.

Lange, forskande blickade han
in i det stela ansiktet, utan att
komma till ndgot beslut.

Svaret erhdlles genom pas-
torn, sade han otaligt.

Mannen nere vid dorren bocka-
de sig otympligt, vande sig om
och tassade pa graa filttofflor ut
genom den tunga ddrren, som av
osynliga hé&nder &ppnades och
slots bakom honom. — Pastorn,
ja, fullféljde direktérn sin tanke-
gdng, men en svarmare, en san
dar, som haller fast vid att dven
den varsta forbrytare av det go-
das makt forr eller senare kan
dvervinnas.

Langre fram pa dagen infann
sig pastorn for att inhdmta svar,
huruvida straffangens N :0 33 be-
garan skulle beviljas. Han var
knappt mer an trettio ar, fangpre-
dikanten, med ett ansikte, som
speglade godhet, men ocksd be-
slutsamhet och kraft; Ett ansikte,
som lyste. En aterspegling av den
varmande l3ga, som brann inom
honom, och som lyst upp morka
végar, ja, mer an en gang trangt
ned i och genomlyst férdolda
djup i vilsegangna sjalar.

Han éalskade sitt kall, skulle
inte velat utbyta det mot ett som
kunde skanka langt storre timliga
formaner.

— Och pastorn star pa samma
standpunkt?

1 Orubbligt, herr direktdr. Jag-
svarar for honom som for mig
sjdlv. Han har lovat — vid sin
heder, infoll direktorn sarkastiskt.

— Nej, nej! Den har han ju
forverkat, fortrampat, det k&nner
och erkénner han.

Vid minnet av sin mor har hart
givit sitt 16fte. Forst nu, ndr en
bon om forlatelse inte langre Kkan.
nd henne, har det gatt upp for
honom hur grénslést han forbru-
tit sig mot henne. Och sa att han
lamnat hennes brev obesvarade.
Alldeles frivilligt har han [tit
mig fa en liten inblick i hans
forut s& hart tillslutna inre, hon
har sorjt sa mycket éver honom
och han kénner det nu som om
sorgen Over honom lagt henne i
graven. Kanske ar det ocksd sa.
Att fa folja henne och vara med,
nar hennes stoft skall 6verl&mnas
at jorden, det synes nu honom
-som ett slags gottgorelse, ett bevis
pa hans anger, en hén om forla-
telse, som han, sa underligt det an
ma tyckas, tror kan nd henne och
bli besvarad vid hennes bar.

— Har han blivit spiritist?

Pastorn gjorde en avvérjande-
atbord.



Anvind VIOLAS HUDCREMETVAL No 33, "vacker-hv-framtmilaren”.  Séljes verallt a 50 Gre.

kanske for Min egen del tror jag inte en be- SOk, S& gott som uppviglat fill komma pd tal. Och under de sis-
anske for vakning ar nodvandig, ja, att ock- Myteri, forgripit sig pa sin vak- ta tva aren har_ han_s up!aforande

Men ni far 52 jag skulle kunna lamna honom tare, ja, till och med pa — er inte gett anledning till nagon an-

) _ . ialv ! markning.

5 ivi iag val medge att risken &r stor. alldeles ensam. sa . s — 3 3

o oo Ut e o e o Pt ar otter et O e iy L 4 v e on

erf;)r’fi)'arloratIr Sre]nnelilzlia’glﬁmnt aav Konstapeln och jag viker ju inte Men glomma ni d, hur han upp- & Ju ldngesedan och jag hade Jaad

N A e N L. R - o - P hoppats att det |nte mer Sku”e f0rS|agenhet OCh det ar inte ute-
sanningsljuset, som trangt ned i €tt ogonblick ifran honom. For fort sig. Gjort tva rymningsfor slutet att allt det har bara ar spel,

eller atminstone att lusten att bli
fri kommer 6éver honom och da

S0l Ljus - Mlame e et
acMELAPLAMPAN - Nyt i -

sade han litet spe-
Den underbara

(Reg. i Kungl. Patent- och Registreringsverket.)

For skadliga efterapningar varnas!

— Han har inte blivit nagot an- hans  sjal, - slocknar,
nat &n en skuldmedveten, som so- ooverskadlig tid.
ker gottgdrelse p& den vég, som — Gott och val.

brottslingar,
fullt.

Pastorn stod stillatigande. Nu
hade han intet mer att sdga. Men
i hans dgon lastes bedrdvelse och
djupt ogillande.

Direktoren gick nagra slag over
golvet. Sa ryckte han pa axlarna
som om han velat skaka nagot
obehagligt ifran sig.

N3ja, sade han slutligen, det
skall val bli som. ni vill, men —
det bar honom emot att uttala
vad han &mnat till4gga.

— Tack, direktdorn skall inte

Nagra axplock ur intyg.

Aeskulaplampan med violett och rétt ljus har
visat sig alldeles utmérkt vid behandling av neu-
ralgier (ischias), katarrer i mellanérat och pann-
halan samt vid inflammationer i gallbldsan och
gestralgier. Vid ndmnda sjukdomar har den visat

Att Aeskulaplampan sannerligen gor skal for bendmningen
underbar kan jag intyga. Efter 14 dagars behandhng av 7 ar
gammal muskelreumatism, blev jag genom Aeskulaplampan
fullt aterstalld. Det &r nu tre manader sedan jag slutade be-
handlingen med lampan och har jag under denna tid vant hel

fri fran varken. Jag kan pa det varmaste rekommendera lam-

sig sasom ett gott lugnande medel, och da* den visat sig syn-
nerligen bekvam att handhava, kan den pa det basta rekom-
menderas. Dr. M. Specialist for mag-, tarm- och hjartsjuk-

pan till envar! Halsingborg. S.

E. Stromgren.

Jag vill harmed meddela, vad jag erfarit vis a vis Aesku-

domar.

Héarmed intygas, att efter behandling med Aeskulaplampan
blev jag befriad fran reumatism, som adragits till foljd_av ben-
brott i armen. Lika effektiv visade si% lampan vid behandling

lev fullkomligt befriad
fran magplagor efter behandling med lampan. Jag kan darior
Malmo, Eric von Gertten

av_muskelforstrackning. En bekant

rekommendera Aeskulaplampan.
Agronom, Vastergatan 12.

Tag intygar garna att jag har Aeskulaplampan (Handbestral-
ningslampan) i bruk och att jag &r mycket beldten med dess
verkan mot latta eksem, erythem séval som' mot neuralgier och

inflammationer i lederna.

For kosmetiska effekter ar rodljus att foredraga, for dju-
Dr. G. Specialist for sjukdomar |

pare inverkan violettljus.
huden, kons- och urinorganen.

Som svar & Eder cirkularskrivelse far jag meddela, att
Edra lampor, som jag ofta anvénder, fungera bra och aro
mycket effektiva for nervsmartor och reumatiska akommor,
oronsprang, bolder, sar m. m. Hogaktningsfullt Dr. F. Stads-

lakare.

Undertecknad, som i omkr. 20 ar lidit av synnerligen svar
nervés bronchialastma, blev efter blott ett par dagars anvan-
dande av Aeskulaplampan fullt aterstalld. Det allmanna halso-
tillstandet har forbattrats och krafterna | hog grad atervant
under de tre veckor, jag haft lampan. Intygas pa heder och

samvete. Ostersund. Fru A. Moberg. (Lakaredotter.)

Som jag namnde, sd skulle lampan brukas till en lam
man Den har ocksd gjort god verkan, sa att den lame, efter
behandling med lampan jamte massage, nu kan ga over golvet
med hjélp av en krycka. Han hade legat till sédngs ett helt ar.

S. Brantevik. F. Andersson.

Aeskulaplampan har i synnerhet visat sig vardefull fol mig
vid behandling av hudsjukdomar, sasom bolder, acne, impiti-
gindsa eksemi. Avensd vid behandling av epididymitis, ulcus
molle och sdsom foljd darav uppkomna bélder har jag med
denna lampa kunnat uppna goda resultat. Dr. H. Lakare for

sjukdomar i huden och urinvégarna.
Vill hdrmed varmast rekommendera Aeskuklampan.

anvandning av lampan mot reumatisk vark har jag fornummit
en kolossal forbattring. Likaledes vid behandling av en vaxt
P- A. Gustavsson.

i halsen, Verpeshult, Liatorp-, febr. 1929-

Urklippes har.

laplampan. Forsta inkdpta lampa uppfylide alla (te fordrmgar
och forhoppningar, jag stallt pa densamma Den blev koptHor
ett slags nervfrossa i benen. Ingenting har hjélpt daremo ,
varken linimenter, smorjor eller varme av nagot slag Ej ens
sommarens solsken fick makt med obehaget. Men efter 5 da-
gars behandling med Eder lampa var det férsvunnet och har
(éj visat sig mera. Med frossan foljde sémnldshet, men aven
en har lampan fullstdndigt botat. - Andra lampan blev kopt
for svara bensar och reumatisk vark. Detta gar ej fort att a
bukt med, men sakta torkar den saren och lindrar varken, och
det finns gott hopp om tillfrisknande. Den tredje blev kopt
for torreksem &ver hela kroppen (eller mera knolros 1 blodet).
| detta fall har en hastiE underbar forbattring intrétt. Be-
handlingen varade en vecka forst hdr hemma hos mig sedan
kopte jag en lampa at den sjuke for behandling hemma hos
honom sjélv. Mot flera andra sjukdomar har jag forsokt lam-
pan, men kan &nnu ej bestdmt uttala mig darom. | alla nu
ndmnda fall &r allt forut forsokt. Lakare aro sokta ! alla fal-
len, annars hade jag inget velat tillrdda. Namnda eksem ha
varat i 9 ar. Har behandlat ett par blodfattiga barn med syn-
nerligen gott resultat. Fargen har bérjat komma pa kinderna
— det fanns ej forut minsta spar till. Detta var det viktigaste
av vad jag tills nu samlat av erfarenheter. Men flera intres-
santa fall foreligga. Malmé. Anna Andersson, Kaptensg. 14
P. S. Ett fall av inflammation i 6ronen har lakts pa tre <aagar.

Har funnit Er Aeskulaplampa vara en lakarelampa” med
synnerli?en vidstrackt anvéndning. Den verkar lugnande och
smartstillande vid reumatiska besvér och vid olika slag av
neuralgier, har snabb fordelande verkan vid kolik samt sér-
deles gynnsam paverkan vid hals-, luftrors- och blaskatarr
m. fl. akommor. Flitigt anvand ar denna lampa en lakefaktor
av stora matt och bor ej saknas i ndgot hem. Det ar mig
darfor ett noje att rekommendera densamma. Kristianstad.
K. Zelmerléw, Sjukgymnast.

VARNING!

. Den akta Aeskulaplampan med
AKTA UVIO L-Carbofilbrannare
ar forsedd med stdmplar enl. vid-
stéende. (Lagl. skydd! Kungl.
Patent- & Reg.-verket.) Dessutom
ar varje handtag forsett med vid-
umo stdende skylt! Endast da ar lam-

ngtallnincssedel.
stauningsseae

Fran Firma AESKULAPLAMPAN i Malmég,

bestélles att sdndas mot postforskott, 1 Aesku-
laplampa, pris komplett Kr. 33:— med 3 akta
LTVIOL-Carbofilbrannare, forsedda med mar-
ken och stamplar enl. vidstdende (inregistrerade i Kungl. Pa-

tent- & Reg.-verket). Volt (maste uppges D

Skulle lampan ej motsvara mina forvantningar, sa forbehal-
ler jag mig ratten att fa atersanda densamma, mom 5 dagar
frdn mottagningsdagen.
Namn:
rpjtej.
Gata: .o
MQ.TFIV tydlgt i Iduii N :r 46.

"uvioL”  pan akta!  Lat ej Overtala Eder
Lot B OVEY R R R Ak M
m till skada och ej.till gagn. Obser-

vera
~“AESKULAPLANFAN“v

ISASST

noga'

Det beror ej pa om en efter-
apmng
ar andra egenskaper som spela roll.

ser likadan ut , utan det

Att apa efter v|r vara, skyddad i Kungl. Patent- & Reg.-

verketi en ofdérskdmdhet inte

bara mot oss utan dven mot

ajinlatj,e!(,n och ha vi pa grund av dylikt okynne mast gora
anmdlan hos kriminalpolisen for intrang i vara rattigheter.

Vid bsstglining uppgiv volt!

Finnes ej den &kta lampan

med alla vidstdende stamplar, sd tillskriv:

AESKULAPLAMPAN, Malmo.
Jorgen Ankersgatan 1 a. Telefon 7508.

bli besviken.

Pastorn sag stralande glad ut
och tryckte kraftigt den fram-
rdckta handen.

Tre man i morka kavajkosty-
mer gingo vagen fram till kyrko-
garden. Men kladerna sutto illa
pa den, som gick i mitten, hangde;
vida och pésiga, som om de inte
varit gjorda at honom-. P& satt
och vis voro de det inte heller,
ty nar han for sju ar sedan burit
dem for sista gangen, var han en
kraftfull, valfédd man, nu var
han straffangen N :r 33, avmag-
rad och kutig. Han bar en krans;
av cypress, morka penséer och
djupréda rosor. Han bar den ta-
fatt men omsorgsfullt, som om
han varit radd att skada den; holl
den l&tt tryckt intill sig, smekte
den med blicken, som nar en mor
bér sitt sovande barn. Den andra
av de tre bar ocksd blommor,
men den tredje holl handerna
djupt nedstuckna i kavajfickorna
och blicken var vaksam och miss-
trogen.

Under akten stod fangen till-
synes obertérd, men né&r han vid
pastorns sida stigit upp till gra-
ven, sdg han lange ner pa den
torvtiga, osmyckade kistan, och
nar han [&t kransen sakta falla
Over den, ryckte det kring hans
lappar, och han stod kvar tills
pastorn milt tog honom vid han-
den och de foljdes at till karlen,
som stod dar otdligt trampande.
Ingen av dem sade nagot medan
de véande tillbaka till fangelset.

Végen forde ett litet stycke
vid sidan av en réatt tat skog, dar
en tjarn blankte mellan yviga gra-
nar. Né&r de voro néra intill skor
gen hordes ett klirrande ljud.
Bade fangen och pastorn ryckte
till.

— Vad har ni dar? fragade
den unga prastmannen barskt,
vand till konstapeln.

— Direktorn har befallt, kom
svaret i urskuldande ton — man
kan aldrig veta. ..



— Sa4.. .A... direktorn hade be
fallt! Pastorn kénde sig ytterst
pinsamt berdrd. — Hit med dem !
sade han med hdjd rost.

Konstapeln stack handen i fic-
kan och tog upp handbojorna
som han tvekande vande pé.

Pastorn ryckte dem till sig och
héll dem hogt upp i luften. Hans
6gon lagade av fortrytelse och
smarta.

Fangen stod bara och sdg pa
honom. Att han inte skulle lata
dem komma till anvéndning, dar-
om var han orubbligt férvissad,
men att han skulle------- — Ett
vinande kast — och med ett dovt
kluckande sjonko bojorna ned i
tjarnens morka djup.

— Dér ser ni hur val de be
hévdes, sade pastorn till den for-
bluffade konstapeln, som sag gan-
ska angslig ut.

— Var inte rddd for négra
efterrékningar, sade pastorn lugnt
och vénligt. Jag gar sjalv direkt
till direktérn och talar om hur
det forhaller sig. Ni har ju for
resten endast lytt order.

Fangens blick ville inte sldppa
honom med ett uttryck, som han
inte kunde glomma. Han sdg, att
vad han gjort blivit uppfattat som
ett uttryck av orubblig tillit, inte
endast for stunden och den ater-
stdende strafftiden utan langre &n.

Fangen drog djupt efter andan
han kande sig sa sallsamt gripen,
sa forunderligt fri. Hans mor
hade forlatit honom, det kénde
han, pastorns tro pd honom var
klippfast — det var honom som
om hans sjéls bundenhet med bo-
jorna sjunkit ned i ett morkt for-
flutet.

Han letade efter ord for att
ge uttryck at vad som rorde sig
inom honom, men ord fattades —
de behdvdes inte heller — hans
van forstod honom dem forutan,
nar han med lysande &gon bro-
derligt tryckte hans hand.

Lilly Georgi.

mm. y\

»UR ANDRAS
iRYTOR

Latt efterratt.

Ibland far man ju frammande
helt apropos, kanske riktigt
olampligt, forresten, fast man inte
precis kan s&ga vederbdrande det
ratt i ansiktet. D& ar det vanli-

SKODON

representera det foérnamsta
som kan framstallas
i skovég.

Efterfrdga darfor skodon av market Sparta

hos Eder s

ARTL

A-B. EUG. WIN

kohandlare,

hemfarger

aro utan jamforel$€ bést;
GARD, MALMO.

[¢] s
at barnen lara
sig spela piano...
Lat dem borja med ett gott in-
strument redan fran borjan.

<Stt

med sitt latta anslag ar for den lil-
la barnahanden synnerligen lamp-

ligt.

Dess fullédiga ton och i allt

gedigna egenskaper prisas av alla,

som kanna till pianot.

2)et &r ett instrument som varar livet ut.

FORENADE

PIANO-Cr ORGELFABRIKER

ARVIKA

gen efterratten, som vallar mest
huvudbry. Smorgasbord och for-
sta ratt klarar man val alltid, men
en trevlig efterratt — det ar fra-
gan, det.

Har har jag emellertid en, som
ar lattvindig, smakar bra och &r
ovanlig. Min mor fick for ov-
rigt receptet av em engelsman “pa
den tiden da@ mamma var flicka”.

Ni har sékert i ert vinterforrad
kompott eller sylt av hallon eller
jordgubbar. — Vill ni sommartid
i stallet anvanda farska bar, gar
det ocksd for sig. Men da far
ni lata dem std och dra ett par
timmar tillsammans med lagom
mycket socker. — Lagg i en skal
varvtals med: bar och vanliga smé
runda biscuiter, sdma som man
koper hektovis. Sla over sherry
— behover inte vara nd'n finare
sort: vanlig soppsherry duger i
nodfall — och lagg allra dverst
ett ganska tjockt lager med visp-
grédde, som sedan garneras med
t. ex. fruktsaftsfargad gradde,
syltklickar och biscuiter. Litet
kackad pistachemandel ger anrétt-
ningen ett dnnu snitsigare utse-
ende. Observera att rétten ej
skall tillagas forrdn hogst en
halvtimme eller tre kvart, innan
den stkall serveras. | annat fall
bli biscuiterna alltfér uppblotta.

Enkelt astadkommet och smak-
ligt, inte sant?

Heddis.
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Chokladhunden.

av
Dicte Sjogren.

"Jag ville gérna ha en katt, av
den dar sorten, dar borta, ni vet.

”"Det finns bara hundar kvar i
dag, — men de &r ju ocksd gras-
ligt sbta. — titta bara, och kostar
inte mer an...”

”Ja, men jag skulle just ha en
katt, se det ar till min lilla flicka
dér hemma, och hon tycker bést
om...”

en valkladd

”Jo, jag forstdr, men som sagt,
vi har tyvérr bara...”

”Vet ni, da tar jag vél en hund

i alla fall, — har &, — jo, jag
har véxel, — jag skall med Lt-
dingévagnen, — om jag bara far

den med detsamma s& ...”

Jag fick hunden i en pése,
sprang som en tok om hdérnet, och
hann just komma med. Gud sa
skont att fara hem igen, bort fran
stan och ut till villan och alltsam-
mans, — bara att fa slanga hatten
och alla paketen. Usch att springa
i stan och kopa in, och till pa ko-
pet vara tvungen att passa taget,

na, det var ju i alla fall inte
vérre dn att det gick. Tur att jag
hann fa med katten, nej, det var
sant, — hunden. Det var bara
synd med den d&r blommiga crepe
georgetten, — men det gar inte,
det blir for dyrt, alldeles for dyrt,
— om jag ocksd syr det sjalv.
Men Lillan i det dar tornrosety-
get, fullt med rynkor framtill och
néstan inga armar, — tdnk om jag
i alla fall skulle ha tagit det, bara
en meter eller tvd, — tank om ...

En duns, ett svagt jamrande, —
herregud, den dar parveln pa
hogst ett ar, varfor i all varlden
skall han std framfor banken, —
han kan ju inte st3, det ser man
ju, hans ben &r ju krokiga, nés-
tan forkrympta, man kan val inte
begéra att han skall kunna std for
sig sjalv pa de ojamna golvribbor-
na. — Tank sa grablekt hans ansik-
te &r, sd tomt och uttryckslost, —
han stdr ju faktiskt och svajar, —
men sd kor de ocksa ovanligt
vardslost i dag, — eller ar det
bara jag som tycker det. Nej, nej,
nu slar han ju den G6ppna-, tandl6-
sa munnen i bankens kant, s& att
det 6mtéliga, ljusa tandkattet blek-
nar, — och handerna, se héander-
na, som famla efter stod pad den
hala bénken, — gud nu fo6ll han
igen. — Modern, hur kan hon...

Jag ser indignerad pa henne,
medan hon samlar upp ungen oah
sitt-er honom pa banken mitt emot
sig, — men kdra barn, — utan
ryggstod, han svajar och &r pa
vippen att falla ner, ryggen ger

ung man...

Familjens unge son -maste ha sin kladutrus-tnin,g, for béde

skolan,

sporten och kamratbjudningarna.

Han behover
klader, som héalla att
slita pa, samtidigt som
de aro valsittande, be-
kvédma och prydliga.

NK har standigt inne i
rikligaste urval allt va-d
till den unge mannens
garderob hor, i alla
storlekar och kvaliteter,

hois
Gosskonfektionen 1 ftr.

A.-B.
NORDISKA
KOMPANIET'



Har jag minskat
3 kilo i vikt?

Degerhamn (Sverige) 16/8 1928.

Var vénlig sand mig ett glas
Facil-pastiller med omgéaende
post. Jag har tagit 2 glas och har
gatt ned i vikt med 10 kg., men
jag ar rédd for att 6ka igen och
ber Eder sénda ett glas till.

Hdégaktningsfullt M. N.

Sedan jag for c:a 3 veckor se-
dan borjade taga Edra Facil-
pastiller, har jag lattnat 3 kg., var-
for jag finner dem mycket valgo-
rande. S&nd mig darfor ytterli-
gare 100 st. Facil-pastiller per
postférskott under adress----

E. /., Bjasta (Sverige).

Detta ar endast 2 bland de tu-
sentals brev, vi fatt mottaga fran
beldtna forbrukare av Facil
pastiller, — fran saval kvinnor
som man. Facil kan ocksd gora
Eder smart — utan diet, besvar
eller risk av ndgot som helst slag.
— Facil fas pa alla apotek till
kr. 4. — per 100 pastiller. Bruks-
anvisning, normalviktstabell och
uttalanden fran personer, som bli-
vit smérta genom Facil, med-
folja varje glas.

bunkarnas?
T)emTogTle(  tsv;

I D arfor brygga alla fin-
smalcare sina likérer med
c/lutfeo likorextrakter.

efter, — nej nu maste jag verk
ligen —

Modern tar honom éantligen upp
till sig, hon sitter med det ena
benet Over det andra, och satter
honom hdgst upp pa sitt spetsiga
knd och skjuter upp den alltfor
stora mossan fran hans forgratna
ogon. Antligen, antligen en — jag
hade sanar sagt mansklig — be-
handling av detta illa medfarna,
vanskapta barn. Modern, vad kan
hon vara for en. Jag ser pa hen
ne med rattfardig harm. En
san ...

Men kéraste, hon ser ju riktigt
snall ut, men s& trott, dodstrott,
s det faktiskt stramar i ansiktet
pa henne. Hennes svarta strahatt

ar forresten riktigt natt, — nja
sddar — med vio-lbukett pa ena

sidan, — eller rattare resterna av
en violbukett. A, nu ser jag, dar
sitter de andra violerna, pd kap
pans slag.

Denna delade violbukett, fattig
domens lyx, — hennes extrava-
gans, . . .

Nu star pojken pa golvet igen
pad de ojamna spjalorna, han gra-
ter stilla och utan uppehall, och
lyfter pa de oformliga fotterna,

— det dr som om de tunna, bojli-
ga benen inte orka béra den lilla
kroppen utan ge efter och rinna
ut i de stora, alltfor stora, kan-
gorna.

Jag maste hjélpa, — vinna mo-
dern for barnet, tvertala, hypno-
tisera henne till att ta upp det till
sig, — hon &r trott, dvertrott, ja-
visst, och han &r sjuklig och gri-
nig, det ser jag, men sd led pa
honom far hon inte vara.

Jag ar nara graten, bara svaljer
och svaljer, — och plockar for-
tvivlat med mina manga paket, —
gud, vad skall jag gora?

Nu grater han hogljutt, — inte
ilsket och kraftigt — nej, trostlost
och uppgivet. Och modern ruskar
honom — inte heller i vredesmod
— men trott och envist, satter ho-
nom igen pa den hala banken mitt
emot och haller fast i hans Gver-
sta rockknapp, for att han inte
skall falla framat. Mossan glider
langre och langre ner Over 6go-

nen, tararna rinna fram under
den, __ och han faller bakl&n-
ges. .

Jag matte ha stirrat pd& modern,
kanske gjort en rorelse eller skri
kit till. Hon ser pa mig, fragande,
och jag vet nu, att jag maste vin
na henne, for barnets skull, — &
henne att gripas av en varmare
kansla, som kan stimma henne
mildare, — fa henne till att ta pa
honom som pa ett levande barn,
och inte bara som ett besvarligt
bylte. Jag samlar mig, ser pa hen-
ne, — och forsoker le.

Hon ler tillbaka, liksom forva-

VID TROG MAGE

och forstoppning éaro
Hvita Bjornens

FRANGULA-PILLER

av bésta och sdkraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar. An-

2

vandas a sjukhus och

Kliniker. Fas i alla
apotek i askar a 40
piller.

nad Over att le at ingenting, —
sd, gudskelov, nu ar pojken redan
over i hennes famn, hon satter
ned. benet, s& att han sitter be-
kvdmt lutad mot hennes brost. Nn
kom mdssan av, — bevara mig ett
sant huvud han har, och inget
har, och 6gonen sen, — jag ville
helst se bort, men jag ler. Jag
maste. Jag ser pa detta monstrum
till barnhuvud, som hade jag en
Della Robbia framfér mig.

Jag ler mot henne och pojken,
som hade jag makten att beskydda
honom, sa lange mitt leende lysei
dver honom.

Tararna hade jag inte rak-
nat med. Dge kom ol&gligt, nu
maste jag vanda mig bort, — for
jag skulle ju le, inte grata.

Vad skall jag gora, vad kan. jag
ge dem, — vad tal val ett sant
sjukligt barn, — vad kan jag vél
ge dem. Tank om jag kunde ga
bort och utan vidare ge henne ett

eller annat av mitt overflod, pa
paket. Vore jag lika- fattig som
hon, kunde jag dela med mig av
vanlighet, — nu vore det bara
barmhértighet, jag skulle sk&m-
mas, och hon skulle forsta, att det
var av medlidande jag gaiv. —
Nej, ingenting kan jag gora. ..

Nej men, — hur kan hon. Jag
ser henne och barnet utanfor vid
héllplatsen, de ha stigit av utan
att jag markt det, o-oh nu drar
hon honom otdligt efter sig. A,
hans ben, hans stackars ben. —
Sa fult och fattigt och hopplost,
alltsammans. Och det vérsta
ar, att jag trots allt forstar mo
derns fortvivlan och likgiltighet
gentemot -detta barn, — jag for-
star och kanner med henne, ursak-
tar henne inte, — men erfar sjalv
en oklar ké&nsla av skam och
skuld for att hon ar sadan.

Nu skall jag av, med allt mitt
pick och pack, — &, vad luften &r
klar odh ren hérute, villavdgen
ligger gron och ljus framfor mig,
himlen &r bld som pa ett kolore-
rat vykort.

Varfor i all varlden skams jag.
— Ar det kanske darfor att mitt
eget barn- véxer upp har, — for
att det ar vélskapat och behand-
las viél, ett helt vanligt, normalt
barn med alla dess mdjligheter.
Ingen drivhusblomma med skoter-
ska och allt, nej, ett vanligt, sunt
och friskt ménniskobarn.

Skall jag st till rakenskap for
det, & nej, — men det ar som om
jag i denna stund liksom hatar

27,000 exemplar!

Hrr Riksannonsorer,

som nu planlagga sin annonsering for nastkommande Ar och som

onska traffa publiken i

DALARNA

och NORRA VASTMANLAND

goras uppméarksamma pa att detta sker bast genom annonsering i vara

tidningar :

SODRA DALARNES TIDNING

AVESTA-POSTEN

SATERS TIDNING

ntg. i Hedemora

BORLANGETIDNING

MORA TIDNING

LUDVIKATIDNING

utg. i Borlange

vilka tidningar utgd i en sammanlagd upplaga av

27,000 ex.

'Annonséren &dger att tillgodorakna sig rabatt & den sammanlagda

bruttosumman i de tidningar, dar annonsering sker.
utgar redan & en bruttoannonsering av kr. 1 000 —.
Néarmare upplysningar genom de

eller direkt bos

Hdogsta rabatten

auktoriserade annonsbyraerna

Dalarnes Tidnings- & Boktryckeri A.-B.

Hedemora— Borlange.
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Om i inte dr radd for
sanningen, sa. [at mig
sdga Eder den!

Edra framtidsutsikter, ekonomiska
mojligheter och andra hemlighetsfulla
saker uppdagas fér Eder genom astro-
logien, som ar den aldsta kanda bland
alla vetenskaper. Ni kommer att lara
kanna Eder framtid, Edra vanner och
fiender, den framgang och lycka, som

vantat Eder sdval i dktenskapet som i
andra viktiga foretag, sdsom spekula-
tioner o. s. v. L&t mig gratis giva Eder
upplysningar, som komma att foérvana
Eder och kanske forma Eder att helt
och hallet omgestalta Edert liv, med-
fora Eder lycka och framgéng i stallet
for den fortvivlan och det misslyckande
i alla foretag, som kanske nu hota Eder.
Den 1astrologiska tolkningen av Edert
ode angives i ett tydligt och kortfattat
sprék och kommer icke att omfatta
mindre &n tva sidor.

Las vad en av mina klienter sager:

23, West Galer Street, Seattle,
Washington, Eoérenta Staterna.

Baste Professor Roxroy!

Jag ar fortjust 6ver min arliga séval
som hela min levnadstolkning. Ni tycks
ha last i mina innersta tankar och lart
kédnna mig béttre an jag kanner mig
sjalv. Det skall bliva mig ett sant noje
att besvara alla forfrdgningar samt in-
tyga. Eder stora talang; allting har hant
just s& som Ni forutsade.

UNA M. WILLIAMS.

Insand Eder uppgift ony fodelsedag
jamte namn och adress tydligt skrivna.
Om Ni vill, s& medsand 1 Kr. i Edert
lands friméarken for att tdcka kostna-
derna. Detta erbjudande kommer kan-
ske icke igen! Handla darfér genast!
Tillskriv Roxroy,, Dept. 4740 F. Em-
mastraat 42, HAAG, Holland. Porto
till Holland 25 6re. Skriv egenhandigt.

-detta friska barn, som ar mitt, —
liksom vore det pa andras beko-st-
nad... Nej, nu har jag aldrig
hort pd mak-en, — skulle jag ett
endaste litet 6gonblick kunna hata
mitt eget barn, Lillan, &lsklingen
min?

Jag tror jag hatar barn i dag,

alla de privilegierade. Jag mat-
te inte vara riktigt klok, — att
hata alla friska och sunda barn.

Muntra roster, — dar komma
de for att méta mig, — jungfrun
och Lillan, bdgge blomstrande i
ljusa bomullskl&anningar, Lillan
stralande och otdlig av forvant-
ning. D& ar det som om jag mas-
te f& utlosning for mitt obegrip-
liga, onaturliga hat, mitt sociala
hat mot mitt eget barn och dess
vérld.

Det ar ju fanigt, absolut fanigt,
tanker jag, medan jag febrilt fri-
gor pasen med chokladhunden
fran de andra paketen, och just
hinner s-langa den i diket, innan
Lillan stortar sig i min famn.

Kéra lilla du, vad jag i alla fall
&lskar dig, — den friska doften
av ditt h&r och dina pigga, vakna
6gon, — men jag hatar dig och
mig sjalv och alla dem, som inte
ha det som det sjuka, fula, stac-
kars barnet i sparvagnen. Du far
ingen tornroskldnning av crepe
georgette, — och ingen Katt, nej,
hund menar jag, den ligger dér



RENGOR OCH POLERAR GULD, SILVER,
ALUMINIUM OCH ALL SLAGS BORDSILVER.

Elfgar dens Sjukhem,

Djurds (Dalarna), Lakare: Doktor Gertrud Gussander.

I alla avseenden mo-

MtrUStatu °&, forstk1®ssift- Foretradesvis behandlas Matsmaltningsorganens

sjukdomar och Rheumatiska fall. Helpension fran 9 kronor per dag.

sandes fran kontoret, adress Djuras.

Doktor A Kjellergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman.)

Prospekt
rrospent

den heller aldrig, — men det &r
mamma en trost, en underlig, obe

Kurs i fysikalisk behandling: Massa- Qriplig trost, att du inte heller fick

ge, sjuk%ymn_astik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.

Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begéar prospekt. Tel. Norr 667.

| sjukgymnastik,

MASSAGE och 6vriga FYSIKALISKA
BEHANDLINGSMETODER borjar ny
kurs 20 jan. 1930. Grundlig ochbillig
utbildning. L&ga levnadskostnader. An-
malan snarast” erforderligt, enar paga-
ende kurs var dubbelt dvertecknad.

Begar prospekt!

MALMO ZANDER-INSTITUT.

PENSIONAT OCH
INACKQRDERINGAR

Aldre dam

soker lugn inackordering pé livlig plats.
Svar med alla uppysn. till ”’Lugnt inne.
livligt ute”, H.T.Centralen, Goteborg.

borta i diket till ingen gladje eller
nytta. Bara ligger dar och forin
tas, darfor att mamma har sa fa-
niga idéer, nar hon ndgon gang
far se ner i den djupa svarta
brunn, som heter fattigdomen.

Du borde ha fatt din choklad-
hund, och hade sdkert fortjant att
fa den, lika vél i dag som annars,
och jag unnar dig den av fullaste
hjérta.

Dock, du far den aldrig. Men
du kommer i alla fall alltid att f&
mera an brorslotten har i livet.

Den sjuka, fattiga pojken far

M VE N SKA

| TR YCKERI-I
i AKTIEBOLAGETS
STOCKHOLM \

Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

utfor alla stags
Bok’, Tidningslllustra*

tions* och Jtccidenstryck

den.

Nej, chokladhunden far ligga pa
botten av diket till sina dagars
&nda, — det &r oréttyist, det vet
jag, men mamma har nu en gang
kastat den i fattigdomens svarta
djupa brunn.

IBOKNYT

En valkommen hjalp foér fore-
ningslivet blir sakert den Hand
ledning i Foreningskunskap som
utarbetats av Gerda Froberg med
sarskild tanke pa kvinnofdrenin
gar. Froken Froberg har samlat
en rik erfarenhet om hur for-
handlingar béra foras under sin
verksamhet som sekreterare i
Sveriges Husmddrars  Riksfor-
bund. Hon framlagger klart och
koncist allt vad den med fore-
ningslivets former obekante bor
veta. Det &r just den elementdra
kunskap, som behévs, da en fore-
ning skall startas och ingen rik
tigt vet, hur man skall béra sig
at. Det lilla haftet, som endast
ko-star 50 ore, skall nog finna
uppmérksamma och uppbyggda 1&-
sare. Eth. K

Bonniers Konversationslexikon,
som for ett ar sedan forelag
komplett i tolv delar, har nu
fullstdndigats med ett supplement

band, tillkommet under ledning
av samma redaktionsstab som
huvudarbetet.

Supplementet redogér i fram-
sta rummet for de héndelser och
forandringar, som intraffat efter
tryckningen av huvudarbetets ar-
tiklar. Men déarjamte har, sar-
skilt pd det biologiska omradet,
helt nytt material tillkommit i
stor utstréckning, och redaktionen
har speciellt inriktat sig pa att
gora -den pa olika kulturomraden
s&som litteratur, konst, musik och
teater, framtrddande yngre gene-
rationen representerad i supple-
mentet. Detta har bl. a. motive-
rats av den i dessa fall ofta ra-
dande bristen p& uppgifter i gang
se handbdcker. Likaledes har
filmkonsten och dess utdvare
uppmérksammats i stor utstrack-
ning. Dessutom soker supplemen-

tet i gorligaste man avlagsna de
ojamnheter, som dven i ett encyk-
lopediskt verk med sa relativt
kort utgivningstid som Bonniers
Konversationslexikon mast upp-
std mellan materialets behandling
i tidigare och i senare band. Sa
lunda ha flera utforliga stadsbe-
skrivningar .och nya &versiktsar
tiklar medtagits. Pris kr. 17: 50.

Nar hovgunstlingar styrde Ryss
land av Vladimir Poljakov &r en
nyutkommen volym hos Natur och
Kultur. Forf., som i fjol utgav
en bok om Rysslands sista kejsa-
rinna behandlar i sitt nya arbete
ett annat intresseviackande skede
av Rysslands oroliga historia,
sjuttonhundratalet. Sina skildrin-
gar stoder han- pa dokument och
historiska fakta, som- o-fta éaro
m-era underbara och dramatiska
&n de flesta fantasiskapelser. Han
berédttar om den unga och vackra
Anna Mons, som var dotter till
en enkel tysk vinhandlare men
blev tsar Peters alskarinna, om
huru den obetydlige bagarlérlin
gen Alexasjka genom Peters
gunst blir den maéktige fursten
Alexander Danilovitj Mensjikov
och huru genom honom- den- vack-
ra dottern till en estnisk livegen
blir kejsarinnan Katarina 1. Ett
kapitel handlar om Biron, en man
av lag harkomst, som blev alskare
till tsar Peters kusin Anna av
Kurland, vilken sedermera blev
Rysslands kejsarinna, andra om
Orlov den starke och Potemkin
Katarina 1l1:s gunstlingar, m-d
flera lysande och brutala furste
gunstlingar. Léasaren far genom
dessa skildringar ett intryck av
huru tygelldst och vilt, huru bru-
talt och grymt livet gestaltade sig
i det datida Ryssland och huru
ménniskomas 6den voro beroende
av énvaldsharskarnas nycker. Pris
kr. 6: 50.

Orientaliska mattor m-e-d ett ka-
pitel om svenska mattor, av Maj
Sterner och Jacob Vinch har ut-
givits hos Natur och Kultur. Bo
ken lagger huvudvikten pa de ori-
entaliska mattorna och végled'er
lekmannen pa ett lattfattligt satt
bland de otaliga varianterna av
Orientens mattor, pavisande olik-
heterna i teknik, fargstallning och
monster. Detta sker hela tiden
genom samverkan mellan text o-ch
illustrationer, de senare bade i
svart o-ch farg. En sérskild avdel-
ning behandlar den svenska matt-
tillverkningen-, vars framsta uto-
vare bli foremal for karaktaristi-
ker. Boken ko-star 12:— kronor.

BREVLADA.

RED :s BREVLADA.

Lizzie. Ert manuskript kan vél
vara Vaért trycksvérta lika val som
mv eket annat, men det saknar
nog, i und-erteckna-ds tycke, origi-

nalitet, liksom ocksa'stilen &ar en
smula omsténdlig. y.
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Solbacka

| aroverk

(Internat for gossar ; klass 1—6; 29:de lasaret.)

Klass 2 3 kr. 2,0001—,

Kicisis 4—6 kr 21001

Realskola under K. Skol-
Overstyrelsens inspektion.

Examensratt. Fullstandigt
trearigt gymnasium ko-m-mer
att upprattas.

Harligaste sérmléndsk na-
tur. Sko-g och sjo. Héardan-
de friluifts- och idtottsliv.
Moderna lokaler. — Varter-
minen borjar den 13 januari.
— Fullgott up-pforandebetyg
fordras. — Avgifter pr las-
ar.f klass 1 kr. 1,800:—.

Skolans inspekto-r: Rektor Carl Svedelius, Stockholm- — Po-s-t-
och jarnvagsstation-: Stjarnhov (vid Va&stra stambanan, 84 km. fran
athlm). Rt. Stjarnhov 17. — Né&rmare upplysningar genom

REKTOR FOLKE GODING.

SIGNAI,

Har

MARS
fran

Ni provat

Willumsens
nyalLyxsLikoD
extrakter ?

likar Extrakter

Utmarkta organ

annonsering

Arboga: Arboga-Posten.
Avesta: Avasta-Posten.
gElIn&si TidninPen Ljusnan.
Borlange: Borlange Tidning.
Borasj Bords Tidning,
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskistona-Kuriren.

| Falkenberg: Hallands Nyheter

| Falun: Falu-Kuriren.

1Gavle: Gefle-Posten.

| Halmstad: Tidningen Halland.

| £ledemorti: Sadra Dalames Tidning.

I Hudiksvall: Hudiksiails-Tidningen.

| Halsingborg: Helsingborgs Dagblad,

I Harnosand: Hamasands-Posten.

i Harty= Mellersta Skine,

| J6nképing: Smélands Allehanda.

1Kalmar: Barometer.

| Karlskrona: farlskrona-Tidningen,
I Karistad: Vémlands Lins Tidning.

| Katrineholm: fatrineholms-Kuriren,

| Koping: (drgslagsbiadet

| Landskrona; Lendskrona-Posten.

I Linkoping: Ostyten.

1Ludvika: Luavika Tidning,
ILule: Norrbottens-Kuriren,

| Lysekil: Lysekils-Posten
1Malma; Skanska Aftonbladet.

| (OFLIEEGEL: Tidning lor Skaraborgs ién.

| Mgi3y: Mibloy Tidning.

| landsorten:

Mora:

Motala: iv

Nyképing:

N&ssjo:

Pited: Norrbottens Allghanda.

—ara: Skaraborgs Lans Tidning.

—avde: Skaraborgs Lans Annonshlad.
°llefted: Sollefied-Bladst,
tromstad. Stromstads Tidning.

Stjndsvaii: Sundsvails-Poston.

Sater: Sters Tidning,

Soderhamn;

Sdderkodping: Jgd
Sodertalje:

Solvesborg: Stlvesborgs-Tidningen.
Tranas: JraniS

Tralleborg:
Uddevalla!" BnMéningsn

Ulricehamn:

Umed: Visterbotiens-Kuriren,

uPsala: Tidningen Upsala
Vadste"a: Ostyota-Bladet,

Visty; Ooﬂénnmp}len. N )
Vénersborg: pi*nrfjrigndnnnnthl
Vastervik: Vesterviks-Tidningen.
Vasteras:

Viaxjo: By"a )
orebre= Orebro Dagblad. |
Ornskoldsvik; Hraskfilrisviks Bllohanria
6sthammar: Osthammars Tidning.  \
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/ Finland rekvireras Rumford Reseptbokfran
Erik Malmstrom, K'onbergsg. 3, Helsingfors

Gratiskupons. Rumford Receptbok ao Dr Ida Norrby

A.-B. Hugo Osterberg, Stockholm 16.

Var vanlig och sand mig Eder rikt illustrerade bok inne-

héllande 50 recept & lackra bakverk, tartor, smabrod och
matbréd kostnadsfritt och utan forbindelse for mig.

Adress: —

Postadress : Id. 46.

HUMFDRP

“vvnS < 1IN AU

Or godare

ILKEN husmor onskar inte att fa
Vsitt hembakade bréd sa gott som

nembakning

alla avundas Er. Detta recept ar en-
dast ett av det 50-tal som aterfinnas i

méjligt? Inte endast smaken &r avg(-j_RUMFORD Receptbok, som tillhandahal-

rande, utan aven bakverkens utseende
och konsistens betyda ju sa mycket.

Vill Ni verkligen uppna det basta moj-
liga resultatet nar Ni bakar icke endast
de lackra tartorna och kaffebroden utan
aven gott frukostbrod, da bor Ni som
sd manga tusenden andra husmaodrar
obetingat anvdnda RUMFORD vérlds-
berdmda bakpulver som jasmedel. Ty
det ar ett faktum att RUMFORD jaser
degen pa ett mycket jamnare och effek-
tivare sétt an andra bakpulver, och kon-
sistensen blir den mjuka, lackra som
man alltid beundrar nér man smakar ett
RUMFORD bakverk.

Gor t. ex. ett forsok med vidstaende
recept. Hela tillredningen tar knappt en
halvtimme i ansprdk och Ni har ett
kaffebrod pa Ert bord som sékerligen

les gratis hos de flesta handlanden. Ni
kan dven rekvirera den genom att in-
sanda nedanstaende kupong i Oppet ku-
vert forsett med ett 5-0res frimarke.

Se alltid till att Ni far &kta RUMFORD
med namnet stamplat & lock och etikett
samt avvisa mindervérdiga efterapnin-
gar och for Er okanda bakpulver-
marken.

Recept &4 RUMFORD Hastbullar:

50 gr. strosocker
i &gg, 50 gr. smor
S st kardemumimor

i]/2 del. mjélk

270 gr. vetemjol

3 tsk. Rumford bak-
pulver

Beredning: Sockret; och ég(?et vispas tillsam-
mans, smoret rores, kardemumman stotes
fint och tillsattes jamte mjolken och det med
mjolet siktade bakpulVret. Av degen formas
med) sked sma klickar, som laggas pa smord
plait De bestros med socker 0. mandel och
graddas genast i varm ugn c:a 15 minuter.

RUMFORD

_ det halsosamma bakpulvret

— 1292

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1929



